
46. SZÁM

Értesítés.
Tisztelettel értesítjük a gazdaközönséget, hogy az

^Erdélyi Gazdasági Egylet“

Állandó Gazdasági Gépkiállítását
( Mintaraklár.) 

a folyó év őszétől a belvárosba, az Erdélyi Gazdasáoi 
Egylet helyiségeivel egy épületbe, Petőfi-utca 7. szám alá 
helyeztük át.

Intézményünk célja : az, hogy a gazdaközönséget, 
minden mezőgazdasági gép és anyag szükséglete beszer
zésénél támogassa és hogy jutányos ár és méltányos fel
tételek mellett — megbízható és szolid árukat közvetítsen.

E cél elérésére most már a megfelelő eszközök is 
rendelkezésünkre állapak: , '

1. Mintakiállitasunkon a legelső rangú hazai szolid, 
gyárak készítményei láthatók.

2. A velünk összeköttetésben álló gyári cégek 
közönségünk részére a legmesszebb menő % engedmé
nyeket nyújtják.

3. Megrendelések közvetítésére külön irodánk és 
megfelelő szakszemélyzetünk van.

Az Erdélyi Gazdasági Egylet Állandó Gazdasági 
Gépkiállítása. 676.

r vásárol a 
legmaga

sabb
napi árloaxx

g H R L D E K
g| magnagykereskedése,
Hl József főlierczeg ő cs. és kir. Fensége udvari szállítója

H Budapest, <92G) ||
§ ZBZárolsr-Jsör'CLt ©. szám. H

férfi- női- és gyermek-cipész- 
üzlete Kolozsvárt, Főtéri Status- 
palot a, Sz entegyház-ntcaJ3. sz.

MarcinkieWicz Ignácz
férfi ruha-szabó

Kolozsvárt, Deák Ferenc-utca 3.sz.
Ajánlja 20 év óta fennálló s a mai kor 
és divat követelményeinek teljesen 

megfelelően berendezett 

fér fi - szab ó-ü z I étét.
Raktáron tart nagyon szép hazai, va
lamint valódi angol, franczia és külföldi 

szövetujdonságokat.

Úgy a helyi, mint a ■vidéki megrendelé
seket szakszerit \munkávnl pontosan és 

olcsón teljesít.
(810.)
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LÉBER GYULA
első erdélyi sodrony szövet-fonat és szna-áru gyára 

KOLOZSVÁRT, Egyetem-utcza 12. szám. 

Telefon 439.

Ajánlja minden e szakba vágó munkáit, úgymint: kertek 
erdők, vadaskertek, szőlők, sírhelyek, stb. bekerítéséhez 
való G-ép-sodrony-fonatait, majorsági udvarok fo
nattal való bevonását; píncze, padlás, felső világossági 
magtár ;es> ciesKamra aoiaKOk rvsieiyzniui, .iiluuiy, 
rosták, szén, koksz, kavics válogatásához ; szikrafogói 
gépekhez. Zöldre festett légy szövet, szelelő es lőhet- 
rosták. Backer-félo rosták és egyébféle használatra 
vas-, réz- és ez inszövetek, Kruppa-sodrony szegély 
zetek, aczél tüskés sodrony-kertek s. a. t. bekerítő 
sérc. Különféle mintákban, fakeretbe foglalt rosták é. 
“HM’ ruganyos ágybetétek (mátráez), sodrony-láb- 
törlők. Képes árjegyzékkel kívánatra ingyen és bérmentv 
szolgálok. (339.),
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M mag-, gabona- és termény-ügynöksége

külföldi ezrgek képviselője
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ILólieremagot, 
luezernamagot, 

gabonaféléket.
mindenféle egyéb 

gazdasági magot 
legmagasabb áron értékesít és mintá

zott ajánlatot kér

BUDAPEST
VII., Kerepesi-ut 10. sz.

9Í2.
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Már sokan szerencsések lettek egy nálunk vásárolt
l

erdélyrészi fiókosztálya

sorsjegy által.
Knln7<IV3rt Mátyás király-tér 2a sz. nui U6Ű r dl l, (Bánffy-palota.)

= Foglalkozik minden bankszakmába vágó műveletekkel: =

Elfogad betéteket takarékkönyvecskékre vagy
(Giro-conto )

folyó-számlára

Leszámítol110.000 sorsjegy re 55.000pénznyeremény jut.
Legnagyobb nyeremény esetleg

1.000,000 korona.
1 jutalom 600.000, 1 nyeremény á 400.000, 200.000, 2 á 100.000, 1 á 90.000,
2 á 80.000, 1 á 70.000, 2 á 60.000, 1 á 50.000, 40.000, 5 á 30.000, 3 á 25.000, 
8 á 20.000, 8 á 15.000, 36 á 10.000, 67 á 5000, 3 á 3000, 437 á 2000, 803 á 1000. 
1528 á 500, 140 á 300. 34450 á 200, 4850 á 170, 4850 á 130, 100 á 100,

4350 á 80, 3350 á 40. Összesen; .
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váltókat, sorsolt értékpapírokat, nyereményeket.
— — Kölcsönt nyújt értékpapírokra. ~ 

Pnkn^7ámlíl-Ilitplt ensedélyez értékpapír fedezet mellett, min- 1 ülj UuáQllUd UllUll denkor a pénzpiaca viszonyaihoz alkalmazott 
előnyös kamatot számítva.

Törlesztéses jelzálog kölcsönöket ad: 
földbirtokra és bérházakra.

Az intézet különös súlyt fektet a következő üzletágakra : 
külföldi utalványok (Clieques) eladása és vétele. 

Értékpapírok, érezpénzek és külföldi pénznemek vétele és 
eladása a budapesti tőzsde napi jegyzései szeint.

Tőzsdei megbízások kivitele. Szelvények 
díjmentes beváltása.

A magy. kir. szab, osztálysorsjáték főelárusitó bolyé.
Sorsjegyek ingyen utánnézetnek.

Őrzési letétek részére nagf épített 
pánczélszobáját és az abban elhélye- 

zett magánpénz
tárait, (Safe deposits) a közönség figyelmébe ajánlva, 
annak megtekintésére tisztelettel meghívja az érdek- 

(952.) lődőket.
Üzleti órák ’/,9—12-ig, délután 3—5-ig.
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BHU aiI ■ 7 f> Mindenki kísérelje meg szerenosójót a »ületéaenapjir» feljegy-
Mufnr Unn ovii!ntáoimnnni f^zett számmal. Ezen naptárban az év minden egyes napjára másMuyian sáuieuistiapQm i

- Ha időközben e szám elfogyott volna, hasonlót küldünk.

Az egész vállalat allami felügyelet alatt áll.
Az I. osztály eredeti sorsjegyek tervszerű betétjei a következők:

egy nyolcad (*/ 8) írt —.75 vagy 1.50 korona egy negyed'(7*)  frt 1.50 vagy 3.— korona
„ fél (7a)frt 3.— „ 6.- „ „ egész (V,) frt 6. -<„ 12.(7a) írt 3. „ 6.— „ „ cgvox, v/i/— »

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összegnek postautalványon való előzetes beküldése ellené
ben megküldjük. Hivatalos tervezet díjtalanul. Megbízásokat kérünk azonnal, de legkésőbb

hozzánk bizalommal beküldeni.

FIÓKOK:
oo ••

M

■ (780.)

V., Váczi-köHit 4, 
Muzeum-körut 11.

TOROK A
BANKHÁZA

Erzsébet-körut 54.

3 KWIZDA féle Korneuburgi

BUDAPEST, ^4*,  Teréz-körut 46/a.
Legnagyobb osztálysorsjáték-üzlet hazánkban. 1

Sok és igen nagy nyereményt fizettünk ki nagyrabecsült vevőinknek és pedig rövid idő alatt kilenc 
millió koronánál többet.

Megrendelő levél levágandó, f, TÖKÖK ÉS T3a bankházának, Budapest.
.......................darab eredetiEzennel megrendelek a m. klr. szab. osztálysors]áték I. osztályához 

osztálysorsjegyet a hivatalos tervezettel együtt.
ntánveendö. 
ntalványnyal küldöm, 
mellékelve bankjegyekben (bélyegekben).

A korona összeg A nem kiv nt törlendő.

?

í

Et-end »zor lovak, szarvasmarhák és Juhok részéro. 50év óta a 
legtöbb istállóban használatban van étvágy — hiány s rossz 
emésztésnél, a fej javítására és a tehenek tcjclőképcssépének fo
kozására, csonttöréseknél. — V| dobozára I korona 40fillér, fado
boz 70 fillér. Csak a lenti védjeggyel valódi. Kapható minden 
gyógyszertárban és pyÓRylÜkcrcskcdésbcn. Főraktár: Kwlzcfa 
Fcrcncz János, cs. és kir. osztr.-magyar, román királyi és 
bolgár fejedelmi udvari tzállitó, kerületi gyógyizoréti, Kornou- 

burg, Bécs mellott. 1
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AZ E G. E-“ TAGJAI INGYEN KAPJÁK. 
ELŐF.'áR : 1 EVRE 12 KOR., 1/2 ÉVRE 6 KOR., 

1/4 ÉVRE 3 KOR. EGY SZÁM 24 FILL.

KÖZ- ÉS MEZŐGAZDASÁGI HETILAP.
AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET ÉS ERDÉLYRÉSZI GAZDATISZTI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.

MF.G.TKTjFVTK MINDEN VASÁRNAP.

SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 
KOLOZSVÁR, PETŐFI-UTCA I. SZÁM. 

MINDEN KÜLDEMÉNY ODA INTÉZENDŐ.

ffigT Kérjük a hátralékos cl<> 
fizetési dijak beküldését.

TARTALOM:

Önálló eredeti cikkek:
Törvényjavaslat a kivándorlásról. Éber Ernő. . . 585
Közgazdasági előadó. —r.—s.............................................586
Igavonóverseny lovak és ökrök közötl. Monostori

Károly....... ........ 587
Rendellenesség a lóherén. Páter Béla..........................588
Útmutatás a ragadós száj- és körömfájás elleni 

védekezésre s ezen betegség gyógyítására. . . 588
Kisebb szakközlemények. . . . . . 589
Irodalmi szemle:

Könyvismertetés. Borona......... 589
Vegyes közlemények................................  . 590
Erdélyi piac tár- és terméstudósitáspk. 591 
Hirdetések

Lóher- és luczerna- 
•• magvakért a •• 
legmagasabb árakat

MAUTHNER ÖDÖN 
cs. és kir. udvari magkereskedése BUDAPESTEN.
VII., Rottenbiller-utca 33. szám.

VI., Andrássy-út 23. szám.

Nagy minták a mennyiség megje
lölésével a fenti céghez küldendők.

Törvényjavaslat a kivándorlásról.
Elkövetkezett végre az is, amit az egész 

ország gondolkozó és érző társadalma olyan 
nehezen várt. A belügyminiszter november
5-én  a Ház asztalára letette a kivándor
lás szabályozásáról szóló törvényjavaslatot. 
Nem egy-kettőre készült el ez a javaslat. 
A nyári társadalmi mozgalmak tanulságai
nak értékesítésével, a viszonyok és külföldi 
törvénypéldák tanulmányozásával, a köz
érdeklődés eszmét fejlesztő melegében ala
kult ki az a javaslat, mely megőkolása sze
rint is, a józan ész szerint is nem az egyéni 
jogok elnyomásával, nem tiltó sorompók 
fölállításával, nem drákói szigorú korláto
zásokkal akarja a kivándorlási folyamatot 
széles medrében gátokkal egyszerre meg
állítani, hanem — mint a javaslat neve is mu
tatja — szabályozni akarja a kivándorlást.

Talán sokaknak épen azért nem fog 
tetszeni a javaslat. Mert hiszen sokan voltak 
és vannak, akik azt kívánták és kívánják 
most is, hogy a kivándorlást szigorú intéz
kedésekkel kell korlátozni, kell csökken
teni, mert a kivándorlás folytonos növeke
dése káros az államra, hárós a társadalmi 
osztályokra. Ezekkel' szemben' a törvény
javaslat az egyedül helyes, a humánus és 
szociális szempontokból egyedül elfogad
ható alapon foglalkozik a kivándorlás nagy 
problémájával. Ez az alap tiszta és világos. 
Az állam a költözködés, tehát a kivándor
lás szabadságát meg nem támadhatja, mert 
ezzel sarkalatos jogelveit gázolná le. Az 
állam egyes polgárait a boldogulásnak ál
taluk legjobbnak tartott útjáról erőszakkal 
vissza nem tarthatja, mert ezzel az egyéni 
cselekvés szabadságát csorbítaná meg. Az 
állam nem köteles és nem képes minden 
egyes polgárának munkát és kenyeret adni 
s azért az államnak nincs jogában, de nincs 
is érdekében idebenn munkára kényszeríteni, 
kevesebb kenyérre szorítani az embereket. 
Igaz, fáj mindnyájunknak, mikor azt látjuk, 
hogy olyan kevesen vagyunk és mégis fo
gyunk a kivándorlással; igaz, kétségbeesés
sel telik meg lelkünk, mikor tudjuk, hogy 
mégegyszer ennyi embernek lenne ebben 
az országban hely s akik vannak, azok is 
itt hagynak; igaz, szomorúsággal látjuk, 
hogy a kivándorlás által állami és nemzeti 
erőnkben fogyatkozunk meg: ám mégsem 

állhatunk lángpallóssal a kivándorolni aka
rók elé azzal a tilalommal, hogy — nem 
szabad ebből az országból kivándorolni.

De ha azt nem mondhatja is az állam, 
ha erre nem hozhat is rendelkezést a tör
vény, az államnak mégis nagy föladatai, a 
törvénynek hathatós eszközei vannak a ki
vándorlás alakulásánál S a benyújtott tör
vényjavaslat ezen föladatok és eszközök 
tudatában épül föl, A javaslat szabályozni 
akarja a kivándorlást, de nemcsak az állam, 
nemcsak a közérdek, hanem maguknak a 
kivándorlóknak egyéni érdekében is, »mert 
— mint az indokolás mondja — a kiván
dorlás mai rendezetlen állapota magukra a 
kivándorlókra is hátránynyal jár.c

xÁ javaslat első fejezetében védi meg 
az állam, a közjó érdekeit azokkal a kor
látozó rendelkezésekkel, melyek a katonai 
kötelezettség alatt, a bűnügyi nyomozás, 
vagy vizsgálat alatt állókra, a 15 éven aló- 
liakra és kiskorúakra, a 15 éven alóli gyer
mekek szülőire nehezítik meof a kivándor- 
lást abból az indokból, hogy az állam fönn
állásának alapföltétele a kellő védőerő, hogy 
a jogbiztonság érdekében nem engedheti 
meg a bűnösök elmenekülése s hogy á 
kellő gondozás nélkül itthonhagyottak szük
ségképen az állam közvetlen gondozása 
mellett élhetnének csak meg. Ami korlá
tozó intézkedése a törvénynek állami és 
közérdekből van, az ennek a fejezetnek 
négy pontjába van foglalva. (I. F. 2. 
a—d. pontok.)

Az összes többi fejezet, szakasz és 
pont maguknak a kivándorolni akaróknak 
érdekében való még ott is, ahol korlátozó 
intézkedések vannak. Mert például az csak 
természetes, hogy azok, akik, a rendeltetési, 
helyig való utazáshoz szükséges pénzösz-, 
szeggel nem bírnak, vagy azon feltételek
nek, melyek abban az államban, hová ki
vándorolni akarnak, a bevándorlásra vonat
kozólag megvannak szabva, meg nem felel
nek : csak saját romlásukra mennének ki., 
(I. F. 2. §. e. pont.) Vagy kétségtelenül 
hasznos az, hogy az állam a a kivándorlást 
olyan országokba, hol a kivándorlók élete, 
egészsége, erkölcse, vagy vagyona veszé
lyeztetve van, ideiglenesen megtilthassa 
(5- §■) Vagy bizonyára szükséges az, hogy 
az állam — ha képes rá — olyan utvo- 

Terményértékesitésnél ne mulaszsza el egyetlen
- gazda sem a —

„MAGYAR MEZŐGAZDÁK SZÖVETKEZETE"
— BUDAPEST, V., Alkotmány-utca 31. .. - ................

ajánlatát bekérni. — 1 kgrnyi minta beküldése esetén, az elérhető ár felől 
postafordultával tájékozás szerezhető, kivánatra sürgöny útján is,—
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nalra, vagy útvonalakra szorítsa a kiván
dorlást, mely, vagy melyek az állami fel
ügyelet és a kivándorlók érdekei megóvása 
szempontjából a legmegfelelőbbeknek mu
tatkoznak. (6. §.) Mindezek korlátozások, de 
az egyéni jólétet fenyegethető veszedelmek 
korlátozásai.

A törvényjavaslat alapelve az, hogy a 
kivándorlás jellege a mnnkakeresés legyen; 
gondoskodnia kell tehát arról, hogy a köny- 
nyelmű kivándorlásra, a sötétbe való ug
rásra ösztönző és csábitó minden kísérlet 
meggátoltassák s az a kivándorló, aki a 
külföldön akar munkát szerezni, útjában és 
szándékában semmiféle módon me? ne ká- 
rosuljon. Ennek az alapelvnek felelnek meg 
a törvény azon rendelkezései, melyek a ki
vándorlók szállításával foglalkozó vállalko
zók és ügynökök szigorú hatósági felügye
letéről és ellenőrzéséről gondoskodnak. (II
III. fejezet 7 — 33 §§.)

De gondoskodva van a javaslatban 
arról is, hogy a kivándorlók által ínségben 
hátrahagyott családtagok segélyben része
süljenek, el ne pusztúljanak; hogy a kiván
dorlónak a külföldön útbaigazítást, alkal- 
másságuknak megfelelő munkát kapjanak, 
hogy részükre, mint más állam kivándor- 
lottjai részére, menedékhelyek létesittesse- 
nek s végűi, hogy a hazájukba visszatérni 
szándékozó vagyontalanok visszavándorlása 
az útiköltség részben vagy egészben való 
födözésével elősegittessék. Ezekre a cé
lokra egy kivándorlási alap létesittetik az 
útlevél-engedély dijakból, büntetéspénzek
ből és az évi állami hozzájárulásból, mely 
az 1903. évre 80000 koronában engedé
lyeztetett. (IV. fejezet.)

A kivándorlásra vonatkozó kérdések 
szakszerű tárgyalása céljából kivándorlási 
tanács szerveztetik az összes minisztériu
mok, a mezőgazdasági, kereskedelmi és 
ipari érdekképviseletek kebeléből s ez a 
tanács a kivándorlási alapban biztosított 
eszközökkel is, befolyásával is képes lesz 
arra, hogy a kivándorlottakban a magyar 
hazához való tartozandóság és szeretet ér
zését föntartsa s a kivándorlókat útjuk első 
lépésétől kezdve, utazásuk egész ideje alatt 
és új letelepülésük helyén a magyar állam
nak eddig hiányzott óltalmában részesítse. 
De a tanács lesz hivatva arra is, hogy a ki
vándorlás irányába eső államoknak gazda
sági, kereseti, egészségi és egyéb viszonyai
ról is előre tájékoztassa a kivándorolni szán
dékozókat. (V. fejezet.)

íme a javaslat főbb elvei, főbb rendel
kezései. A magyar állam nem láncol le sen
kit a hazai röghöz; de azért nem veszi le 
kezét egy, szeretetével idevonzódó lélekről 
sem. A magyar állam nem követeli meg, 
hogy itthon maradjon az, aki odakünn jobb 

létet remél; de az elkívánkozókat megvé
delmezi a végzetes csalódástól, az esetleges 
tönkrejutástól. A magyar államnak veszte
sége a kivándorlás; de azért a magyar ál
lam legszentebb kötelességének tartja a 
kivándorlókat megóvni s még megtakarított 
pénzüket is rendeltetési helyéhez juttatni.

A törvényjavaslat címe is mutatja, 
hogy nem elnyomni, nem korlátozni, csak 
szabályozni akarja rendelkezéseivel a ki
vándorlást. A megdagadt folyót nem ágyába 
akarja visszaszorítani, hanem termékenyi- 
tően akarja elvezetni, levezetni. Az igaz: 
ennek a javaslatnak törvényerőre válásával 
a kivándorlás aligha fogf csökkenni; de hát 
igaz az is, hogy semmiféle törvénynyel nem 
is lehetne ezt elérni, ha csak egy olyan tör
vénynyel nem, mely minden határkaput, 
minden szorost szuronynyal el nem zár a 
kivándorlók elől. A kivándorlás akivándor
lók védelme és ótalmazása által még való
színűleg emelkedni is fog, mert elvesznek 
általuk az elpusztult, tönkrement kivándor
lókról szóló visszariasztó példák. De hát le
het-e az államnak célja az, hogy polgárai 
az ő közönyössége mellett egymás kárán 
okosodjanak 1 Lehet-e a visszariasztó példák 
föntartásával a kivándorlás csökkentésére 
törekednie? Esztelen és szívtelen poli
tika volna ez. Igen, igyekeznie kell az 
államnak a kivándorlás csökkentésére 
hatni azzal, hogy idebenn az általános köz
gazdasági jólétet igyekszik fokozni a mező
gazdaság fejlesztésével, hiányzó iparunk 
megteremtésével, a terhek csökkentésével, 
a keresetforrások szaporításával, igazságos 
közigazgatás létesítésével., Ha az állam pol
gárainak jóvoltára és keresetének emelé
sére meg is tehet, — aminthogy meg is kell 
tennie — mindent, még akkor sem fog a 
kivándorlás egészen megszűnni, mert a jobb
nak reménye még akkor is delejes erővel 
fogja azokat a kivándorlás ösvényére von
zani, a kiknek idebenn »csak« jó keresetük 
van. És az állam ezeket az ambiciózusokat 
sem hagyhatja az elpusztulás veszélyének 
kitenni. Éber Ernő.

Közgazdasági előadó.
Bizonyára sokan lesznek olvasóink között 

a kérdők: hogy „hát ez mi?“, de a gazdatársa
dalom legújabb generációjából talán kevesen is 
tudják, hogy miről van szó. — Megyénként 
és szab, királyi városokként fölkér, a föld- 
mivelésügyi kormány egy önállóbb, tudományos 
és gyakorlatilag intelligens gazdát, ki a megye 
vagy szab. kir. város közgazdasági ügyeit, 
mozgalmait tartsa számon, azokba folyjon be, 
adjon végérvényes tanácsokat a hatóságoknak, 
s fölfelé időközönként tegyen jelentéseket s 
javaslatokat. A miniszternek bizalmi embere.

. Körülbelül ez az, a mit ezen nobile-óffi- 
cium jellegű agrár-faktorról a hivatottabb írás

tudók tudnak. A hivatás bői figyelők azonban ■ 
a következőket is tudják:.,. . >

hogy a vármegyei közgazdasági előadó- 
néha részt -vesz a központi bizottság -gyűlésén 
s ott erősen hallgatja az alispáni jelentést, a 
melyből igen sokszor megyéje mezőgazdasá
gának hűséges képét ismeri meg. Egyébiránt 
gazd. egyleti gyűlések, gazdakörök, kiállítások, 
tenyészállatdijazások, gépversenyek, elemi csa
pások, állategészségügyi mozgalmak,' mező
rendőri törvény végrehajtása, nagyobbszerű 
gazdasági tűzsárak stb. stb. százféle ügyről 
a helyi lapból vesz tudomást. Hogy hányán 
vannak ilyenek, °/0 számotnem mondok.

Jobbak aztán azok, a kik minden gazda
sági mozgalomnál, gyűléseken ott vannak a 
bizottságban, egy-egy eszméhez hozzászólanak, 
a kiállításokon jury-tagságra aspirálnak, de 
különben jelentéseik a gazdasági tudósítók 
jelentéseit nem igen haladják felül értőkben 
ős horderőben. Ezek a „muszáj" közgazdasági 
előadók, a kik különoen sokszor az államnak 
hivatalnokai, a kiktől tehát a kormányzat jog
gal elvárja, hogy egy fizetésőrt a vármegye 
mezőgazdaságáról is tétessék hőbe-hóba vala
melyes jelentős. Ezek %-a már kisebb.

De — sajnos — legkisebb a százalőkja 
azon közgazdasági előadóknak, akik nemcsak . 
hogy súlyt helyeznek tiszteletbeli állásukra, 
nemcsak vagyonikig függetlenek mindenkitől, s 
mindentől, de képzettségük, gyakorlati isme
retük, mindenkori önálló véleményük révén al
kalmasak arra, hogy megyéjük mezőgazdasági 
állapotát- megfigyeljék, felfelé ős lefelé igaz 
javaslatokat tegyenek, gazdatársaikat, kivált 
a kisembereket irányítsák stb. így hát a fen
tiekben szinte vázoltam is, hogy milyen legyen , 
egy vármegyei közgazdasági előadó?

Azon alkalomból elmélkedünk a „köz
gazdasági előadó" mivoltján, mert égy alföldi 
vármegyei gazdasági egylet egyik gyűlésén 
szóvá tette a ma csak díszül szolgáló fogalmat 
s úgy találta azt a valóságban, a hogy 
fentebb vázoltuk. S mindjárt reá is jött, hogy' 
a közgazdasági előadói állásokat újra kell 
szervezni s ha megkívánja a köz, hogy azok 
látható működést végezzenek, akkor munká- 
jokért kapjanak tisztességes fizetést is! S ez ér
telemben átiratilag agitációt is indít a gazd. 
egyletek körében.

Hát logikának logika a fentebbi eszmemenet 
s támasztgatták a régi Szapáry-íéle megyei 
gazdasági felügyelő kisértetőt: a melynek az
tán az állami közigazgatás szervezésének első kí
sérleténél nem tudtak önálló munkát adni. Nem, 
tisztelt alföldi gazdatársaim, nekem olyan or
vosba ki az üteremet — ha beteg vagyok — 
csak a tiszteletdijért figyeli s nem embersze
retettel s a jövő esélyeit vizsgáló lelkiismere
tességgel, ilyen orvos nem kell! Akkor inkább 
jobb szeretem a mai nagy %-ban csak inkább 
díszes gazd. előadókat, ha csak egyszer szó
lalnak is fel a gazd. egyleti gyűlésen, avagy 
csak birálósk-idnak egy-egy helyi kiállításon, 
vagy írnak egy-egy iránycikket, mégis ami 
csekélykét is tesznek, azt meggyőződésből te
szik, ami annál értékesebb, ha az előadók füg
getlenek s kellő szakértelemmel bírnak...

A fizetett közgazdasági előadó valószínű
leg pontosan be fogja tartani a sablont s a 
részére adományozott költségkeretet. Nem ta
gadom, ilyenformán is lehet sok jót alkotni, — 
ezt újabb agrár hivatali példák is sokszor igazol
ják— de ezzel szemben a példák s a meglevő

Kolozsvári Takarékpénztár és Hitelbank R. t.
Teljesen befizetett alaptőkéje 1.200.000 korona. j( q, Kolozsvárt, Mátyás-királiJ-tér, 7. sz. saját házában,

Betéteket előnyös feltételek mellett fogad cl könyvecskékre, vagy folyószámlára 
és azokat felmondás nélkül fizeti vissza.

Váltókat olcsón számitól le.
Előleget ad értékpapírokra és kézi zálogra.

Jelzálogos kölcsönöket nyújt földbirtokokra és kolozsvári házakra. Törlesztési 
kölcsönöket közvetít a Hazai Takarékpénztár részére.

Árúraktárai (a pályaudvar mellett) olcsón kezelik a betárolt árukat és azokra 
előleget adnak. Ugyanott kölcsönzsákok is kaphatók.

TTg-^anott a,

The Gresham Életbiztosító Társaság Vezérügynöksége. (G98.)
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gyakorlat erősen igazolja azt a felfogásunkat, 
hogy: pénzért, fizetésért csak azt fogják meg
tenni, — ha kitűnően is — a mit éppm mu
száj! "De nem fizetést, hanem csak tisztelet
dijat adnának a közgazdasági előadóknak, már 
akkor is minden tettükben az nyomná lelki 
ismeretüket: tetszik-e ez valahol, avagy nem 
tetszik ? Szerencsére ez az új fizetéses állás 
eszméje ezidőszerint oly rosszkor dobatott fel
színre, a mikor a közvélemény éppen a bürok
rácia szaporítása ellen fordult, a minek leg
utoljára Neményi Ambrus jeles közgazdasági 
iró oly hű képét vázolta.

Nem tisztelt gazdatársaim, nem szabad 
a mezőgazdaságot túlságosan a bürokrácia 
lélektelen jármába gyúrni. Mert, a hogy a 
gazda is az esteli rapportnál is csak úgy 
disponál holnapra, „ahogy a jó Isten majd 
meg engedi, úgy a túlságos szabály, 
törvény s annak lelkes ellenőrei vagy végre
hajtói is csak akadályozzák sokszor a szabad 
íejlődést. Itt a példa iparkamaráink világából. 
Azt mondják, hogy autonómiájuk van, de a 
„fejét s a szivét« az állam nevezi ki s az kül
dözget le „rendeleteket". Nos az, iparos és 
kereskedővilág ma jobban kesereg, mint valaha: 
pedig szinte agyon van támogatva. A szabad 
Angliában a mezőgazdaság ma csak a harma
dik helyet foglalja el a közgazdasági életben, 
de ott a szelíd gazdasági vandortanárokon kí
vül más földmivelési államhivatalnok alig nyu- 
logat segitőleg a gazda hónalja alá, de az nem 
is fogadná el, mert a szövetkezetek, egyletek, 
körök, klubbok s mondjuk tisztességes trösz
tök s kartelek hazájában, a közös, az egye
sülési erőre támaszkodnak. Hát ne tagadja az 
alföldi megyei gazdasági egylet, minden szá
mottevő megyei gazda tagja lenne, az ala
mizsna nagyságú tagdijakat rendesen befizet
nék ha egy-egy gyűlésre, kiállításra stb. a 
tagoknak csak 20% a váltakozva ott lenne, ha 
minden faluban valamelyes paraszt-kör vagy 
szövetkezet létezne, akkor nem kellene semmi
féle agrár államhivatalnok, az egylet dologba 
vinné a közgazdasági előadót, az meg az egy
let elé hozna üdvös javaslatokat.

így van. Jő, hát szervezzék újra a megyei 
közgazdasági előadói állást. De ne legyen cim- 
disz, hanem faktor. Ne csak előadó és véle
ményező kötelessége legyen, de joga a foly
tonos ellenőrzésre s tanácsadásra, a melyet 
fent és lent respektálni is kell! Vagyonilag s 
szellemileg független embert kell tehát a me
gyében keresni, a ki szívesen el is vállalja az 
állást, ha a közsegitségben reménykedhetik s ha 
azt törvényszerűleg garantálják. S ha a közgaz 
dasági minisztériumok egy egy megyebeli in
tézkedés előtt folyton kikérik véleményét; ha 
a megyebeli rangban kisebb közgazdazdasági 
államhivatalok folytonosan kötelesek lesznek 
keresni a közgazdasági előadóval való con- 
taktust, ha ezek neki minden szakmabeli s a 
megye gazdaságát érdeklő tervezetről, intéz
kedésekről s működésükről évente legalább 
háromszor rövid jelentést tesznek. Ha a gaz
dasági egylet vele, mellette fog szorgalmasan 
s angolos együtt tartással dolgozni. Több 
„ha“-t talán nem is sorolok föl.

Otthon, irodájában az a földesúri köz
gazdasági előadó ingyen s passióval fog dol
gozni. Utóbbi jelzés akkor is megmarad, ha 
más helyen kell megjelennie, (kiszállania), de 
hát már igazán nem kívánhatja senkise (ahá! 
gondolják az alföldiek), hogy kimozdulván la
kásáról, a megye másik szélébe utazván, ott dol
gozzék — a maqa költségén. Hát akkorra gaz

9 VtOJÍOY, <

Mindennemű, vízben oldható és szavatolt beltartalmú műtrágyafélék, úgymint: csontliszt és ásványi 
szuperfoszfátok, valamint a tavaszi vetések trágyázására alkalmas külömböző: nitrogén és káli tartalmú szu

perfoszfátok és chilisalétrom a legjobb minőségben és a legkedvezőbb feltételek mellett kaphatók a:

Zalathnai Kénkovand-lpar Részvénytársaságnál
| Központi irodája: BUDAPESTEN, IV. kor., Bécsi-utca 5. szám, a hová a rendelések és mindennemű kérdezősködések intézendők. 
n Rendeléseket készséggel elfogad és közvetít az Erdélyi Gazda közvetítő osztálya. A gyár árjegyzéke lapunk minden számában található!

dag embereket még se szeretnék közgazdasági 
előadóknak! Utazhassanak a megye vasúti 
vonalán ingyen (az talán most is meg van!) 
va lamely közpénztár fizesse meg utazási szám
lájukat, levelezésük legyen portómentes — ne 
az államhatalom nevezze ki őket, de válasz- 
sza a megye gazdasági egyesület.

Ámbár ezt a dolgot rövidebben is meg
lehetne oldani. A közelmúltban egy kis er- 
délyrészi vármegyében maga az államhata
lom első képviselője a főispán állott lelkesen 
minden közgazdasági mozgalom élére — előbb 
azonban teljesen megnyerte a gazdatársada
lom bizalmát. Az ott utazó idegen már ma 
is azt hinné könnyen, hogy valahol Stiria 
virányain utazik: ha itt-ott egy római utódot 
nem látna!

Hát erről is elmélkedhetnének alföldi 
gazdatársaink — s talán egynémely méltó- 
ságos főispán urak is! —r.-s.

Igavonóverseny lovak és ökrök között. 
(Egyben reflexió a «Szarvasniarhatenyésztésünk köz

gazdasági jelentősége» cim alatt folyt eszmecserére.)
A mi honi szarvasmarhánkról szóló eszme

cserékben és vitákban fel volt vetve többek 
között az a kérdés is, hogy: tekintettel a 
magyarerdélyi fajta marha lassú fejlődésére, 
gyenge fejelésére ős arra, hogy hasznosítása 
kivált csak erőkifejtésében rejlik, nem volna e 
okszerű ebben lóval pótolni s egyebekben 
helyette a nyugati marhát alkalmazni, vagyis 
ekőnt sorsára hagyni, hogy lassanként eltűn
jék a földszinőről, mint olyan nem „modern" 
állat, a mely a haladt, intensivebbő lett gaz
dálkodási viszonyok közé már be nem illik.

Részemről sok alkalommal kifejtettem 
! már azt, hogy rajtunk múlik, hogy a mi mar
hánk nem jobb tejelő s nem eléggé gyors fej
lődő, és hogy példák mutatják a lehetséget 

i arra, hogy e marha, modernebbé tehető. Ki- 
| fejezést adtam már annak is, hogy a lómun 
i kája igen sok helyen hazánkban többe kerül, 
mint az ökör hasonló munkája, de volt, aki 
jelezte, hogy igenis, csakhogy a ló munkája 
gyorsabb, tehát többet is ér.

Hogy mennyiben állja meg ez a helyét, 
azt hazai megfigyelésekből talán igen, de kon
krét kísérletetekből megítélni nem lehet; ha 
gazdasági munkát vetünk össze ló és ökör 
között, ment ilyen kísérletet, összehasonlítást 
hazánkban tudtommal ,nem tettek.

Külföldön azonban volt ily összevetés. 
Thiele-. „Dér Oekonomie Lehling" című köny
vében olvasom, hogy efféle próbát egy lovak 
és ökrök közötti igásverseny alakjában, a 
gazdák már végrehajtottak, mép pedig Fran
ciaországban, 700—800 szemlélő jelenlétében. 
Ebben 500 frank erejéig fogadás is történt, 
nevezetesen egy belga a lovak, egy francia 
az ökrök győzelmére fogadott.

A fogatok 5000 kg.-mal voltak megter
helve s a távolság 22*/ 2 kilométert tett ki. 
Ezt az utat az ökör fogatok legjobbika 3 óra 
ős 12 72 perc, a ló fogatok legjobbika pedig 
3 óra 6 perc alatt tette meg. A lovak tehát 
6% perc fölénynyel győztesek maradtak.

Megjegyzendő, hogy az ökrök nyugati 
fajta lassú mozgású állatok voltak, a lovak 
pedig kiváló, nehéz igás lovak. Ezen kívül az 
emberi sokaságban nem szokott ökrök na
gyon nyugtalanul viselkedtek, az eredményre 
tehát ez nem folyhatott be előnyösen. Egyéb
iránt mig ezek a célhoz érve kimerülésnek 

nyomait nem mutatták, addig a lovak izzadt
ságban úszva érkeztek meg.

Minő eredmény mutatkoznék a mi igás 
marháink hasonló próbájánál, azt nem tudom, 
de bizonyosnak vélem, hogy nagy terű és 
nagy út esetén, az ökör a lovat legyőzné.

De ha nem igy volna is a valóságban, 
nem szabad feledni, hogy a ló értéke a kor
ral folytonosan csökken, még pedig hatvá
nyozott mértékben úgy, hogy végre csak a 
bőre ára kerül meg, avagy esetleg mint vágó
áru ér el nemkülönben igen minimális árt, 
holott az ökör kivőnülés esetén mint hizó, 
még eredeti árát is behozhatja, vagy legalább 
is visszamaradt, a lóénál jóval értékesebb 
trágyájával a veszteséget tetemesen redukálja.

Ámig tehát arról lesz szó — ős hosz- 
szasan lesz szó arról — hazánkban, hogy a 
csak lassú mozgásban végezhető minden
nemű gazdasági terhes munkát kitűnő igás 
marhával, vagy másod-harmadrendű igás ló
val végezzük-e s a mig kénytelenek vagyunk 
beismerni, hogy kell ebben a marhához ha
jolnunk talaj- és útviszonyaink s összes gaz
dasági körülményeinknől fogva is: addig örül
nünk kell, hogy van állatunk, amely e célra 
valósággal páratlan s kell hogy ez állatunk 
érdekében szembeszálljunk minden olyan 
áramlattal, amely elhanyagolására, vagy ép
pen lesöprősére tör.

Egyébiránt évek előtt már hangoztattam 
hogy én ős velem sokan mások, a magyar 
ökröt mindenkőpen jobb munkás állatnak 
ismerem, mint a nyugatit, mindazonáltal nem 
látom fölöslegesnek, hogy a kettőt komoly, 
rendszeres próbának vessük alá, hogy kide
rülhessen végképpen, vájjon van-e, lehet-e 
alapja az ellenkező véleménynek. Mert ha. 
volna alapja, úgy valóban legfőbb ideje volna, 
annak, hogy sürgősen, nagy méretekben tér
jünk át honi marhánk modernizálására oly 
alapon, amint már megkezdve van, vagy leg
főbb ideje volna — sajnálattal bár — de el
őliünk még nagyobb dimenziókban a hazai 
fajta azon primitiv formában való továbi sza
porításától, amely kitűnő igás anyaggal jutal
maz ugyan, de egyébbel semmivel.

Hát ilyen roszszul tényleg nem állunk, 
a honi marhával, mert még a pár excellente 
igás törzsek is, nem megvetendő husmarhák 
egyszersmind s rajtunk múlik, hogy nem jobb 
tejelők s nem gyorsabban fejlődők, tehát nem 
még jobb husmarhák. A „természet kedvező 
kegyelméből" a nyugati se lesz nálunk u, n. 
„mindenre használható leányzóvá", sőt ellen
kezőleg, (ott vannak a példák) degenerál; a 
természet — egyébnek nem kedvező — ke
gyelméből lett a mi marhánk igás jószággá, 
s a mikép a tenyésztés mestersége tette 
tökéletesebbé az előbb nemkülönben primití
vebb tulajdonságú nyugati marhákat, azon- 
kőpen ez a mesterség kell kiemelje egyoldalú
ságából a magyar primigeniust is.

lm itt a tőr — tessék munkálni — nem 
is uttörés ez már, hanem meglevő példák 
követése csak — a becsületes, kitartó, tudás
sal kapcsolatos munka eredménye az a több 
oldalú nyugoti marha is, a mely evvel a mes
terséggel nagyon el van ugyan távolitva már 
a természet öléből, de hát „modern" kívána
tos, keresett. Egészen ilyen né is tehető idővel 
a magyar marha, de ez cél nem lehet, hiszen 
van ilyen már készen elég; de cél lehet meg
közelíteni annak tökéletességei, hibái, súlyos hát
rányai nélkül.

K'í igavonó erőkifejtő képességnek nagy
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foka oly tulajdonság
lyet elég nagyra becsülni nem lehet azért, mi
vel avval életerős, ellenálló, tartós szervezet 
kapcsolatos. S mert ilyen szervezetűvé a nyu
gati marhát egyéb előnyös tulajdonságainak 
fenntartása mellett visszavarázsolni jóval ne
hezebb, mint egy életerős szervezetben kis 
fokban már meglevő jó tulajdonokat, (tejelés, 
fejlődés) gyarapítani, éppen anélkül, hogy a 
rezisztenciából a megengedhetőnél többet ve
szítene: indokoltabb hazai viszonyaink között 
ezer esztendőn keresztül kipróbált és bevált 
marhánkat észszerűen és okszerűen átalakí
tani, mint avval szakítani, hazánkban idegen, 
viszonyainkkal csak nehezen megalkuvó, hor- 
rend kalamitásokat okozó marhák kedvéért.

Nemcsak gazdasági munkás fajta mar
hánknak munkás lovunk feletti előnye tehát 
az, ami elódázhatlanúl ráutal a hazai marha 
fenntartására, pártfogására és arra, hogy az 
eddiginél még jobban törekedjünk tökéletesí
tésén, hanem ráutal mind az utóbb említett 
körülmény is. Monostori Károly.

a magyar marhában, ame- . lettek.

Rendellenesség a lóherén.
Ezidén úgy látszik nagyon kedvezők a 

viszonyok a lőheremag értékesítésére nézve, 
a mennyiben meglehetős nagy árakat jegyez
nek. A hírek mind egybe hangzók, hogy a > 
külföldnek nincsen lóheremagtermése sőt ami 
eddig még alig történt, Amerikának sincsen i 
lóheremagja. Az pedig sokat tesz, mert Ame
rika eddig mindig elözönlötte a piacot és az 
amerikai lóheremagbehozatal káros következ
ményeit most is sínyli a gazdaközönségünk 
a nagyszemü amerikai aranka behurcolása 
miatt. Máskor az amerikai lóhere erősen le
szorította a lőheremagunk árát, ezidén pedig 
— úgy írják — Amerika még talán behoza
talra fog szorulni. Az árak tehát emelkedtek 
s a külföldi magkereskedők nálunk is felbuk
kantak, ami csak akkor történik, a mikor 
erősen kell a lóhere. Ilyen körülmények mel
lett kétszeresen is fontos körülmény az, van e 
nekünk Jóheremagtermésünk ?

S e tekintetben több oldalról hangzót 
tak fel panaszok Az egyik termelő észlelete 
szerint kevés volt ezidén a vadméh, mely a 
lóhere virágait látogatva, azoknak beporozá- 
sát és megtermékenyítését közvetítette volna, 
minek folytán sok virág meddőn maradt. Má
sik termelő későn kaszálta a lóheréjét első 
ízben és ezért a második kaszálásu here már 
nem érlelhette meg a magot, késő őszszeí is 
csak takarmánya lett a gazdának, magja pe
dig semmi. Akadtak ilyenformán jó nagy táb
lák, melyekről alig kaptak egy pár szem ló
heremagot

Végül volt olyan eset is, hogy a lóhere
fejek elzöldülése miatt nem képződött ki a 
mag. Ilyen esetnek a birtokába dr. Szent
királyi Ákos igazgató ur közvetítése által ju
tottam. A Mezőség egyik birtokán meglehetős 
nagy foltokban mutatkozott a lóherének az 
a rendellenessége, hogy a virágrészek elzöl- 
dültek, azaz a virág egyes részei helyett apró 
zöld levélkék fejlődtek. Az ilyen lóherefej 
tiszta zöld volt, a rendes rózsaszínnek .nyoma 
sem volt. Kézi nagyitóval vizsgálva az ilyen 
zöld lóherefejeket, azt láttam, hogy a lóhere
virág kelyhe ki volt fejlődve, egész rendesen, 
de a kelyhen belül nem volt meg a rózsa
színű párta, hanem annak helyén 5 finom, 
kis, zöld levélke állott. Ezek tehát a pártából 

Rendesen u. i. a párta 5 rózsaszínű 
sziromból áll. A porzók csak satnyák voltak, 
ős nem fejlesztettek virágport. A virág leg
belsőbb része pedig, a termő, melyben a mag
vak képződni szoktak, egyáltalában nem volt 
kifejlődve, teljesen el volt korcsosodva. Tehát 
a hiányzó termő volt az oka annak, hogy az 
ilyen elzöldült lóherefejben egyetlen egy mag 
sem képződött

Takarmány termesztés szempontjából még 
előnyösnek mondhatnám az ilyen elzöldülésőt 
a lóherefejeknek, mert az több Levélkét tar
talmaz, mint a rendes virágú fejecske s igy 
több takarmányt szolgáltat, de a mikor ma
got szeretnénk csépelni a lóheregulióból, ak
kor az ilyen eset inkább bajnak mondható.

Ami végül ezen rendellenesség okát illeti, 
az a túlságos kövér földnek, a túlbő trágyá
zásnak tulajdonítandó. A túlságos bő táplálás, 
buja hely, szokta okozni a növények virág
részeinek elzöldülésőt s igy lesz az a jelen 
esetben is, a midőn az elzöldült fejek folto
sán, a bujafojtokon mutatkoznak, ott a hol 
talán a trágyakupacok álltak. Páter Béla. 

Útmutatás
a ragadós száj- és körömfájás elleni véde

kezésre és ezen betegség gyógyítására.
Miről lehet a ragadós száj- és körömfájást fel

ismerni ?
Ha a befertőzött állaton betegség tünete 

még nem mutatkozik, akkor a gazda- nem 
ismeri meg. Mert tudni kell, hogy ha vala
melyik állat beleheli, vagy másképen szerzi 
meg a betegség csiráját, a betegség nem 
azonnal tör ki az állaton, hanem csak leg
gyakrabban ettől számított 3-ik vagy 5-ik 

' napon, de ritka esetekben később is kitörhet. 
Másfél napnál rövidebb ős 5 napnál hosszabb 
ideig csak kivételes esetekben szokott ez az 
úgynevezett lappangás tartani.

Az első tünet, ami az állaton fellép, a 
láz, akárhol is szerezte meg az a betegséget, 
akár a szájában, akár a körmén; ez a láz 
különösen fiatal állatokon igen magas (40, 
41 fok is), idősebb állatokon alacsonyabb, de 
rendesen csak addig tart, mig a hólyagok ki
fejlődnek, azután leszál.

Azután a szájban vagy a körömágyon, 
vagy a körmök között, esetleg mind a két 
helyen, szarvasmarháknál gyakran a tőgyön 
és néha a szutyakon (fényszájon), sertések
nél az ormányon is rendszerint borsónagyságu, 
egész diónagyságú, eleinte tiszta, később ge- 
nyes, piszkos fehér (sárgásfehér) hólyagok 
emelkednek ki. Ilyenkor már az állat nem 
igen szívesen eszik, csámcsog, bőven nyála- 
zik s ha a lába is fáj, gyakran fekszik.

Ezen hólyagok nemsokára felfakadnak, 
helyükön egyenetlen, cafatos szélű, vörös fe
kélyek (sebek) maradnak, melyek azonban 
néhány nap alatt gyógyúlnak, úgy hogy egy 
helyen, pl, a szájban fejlődött betegség, ha 
az jól gyógyittatik, többnyire 6—8 nap alatt 
gyógyul. Ennyi idő alatt gyógyul a lábon fej
lődött betegség is, ha pontosan az állatorvos 
utasítása szerint gyógyítja a gazda.

Ha már a betegségnél hólyagok is fejlőd
tek, a gazda is könnyen felismerheti a bajt. 
Hogyan 'védekezzünk a ragadós száj- és köröm

fájás ellen ?
Ha már most tudjuk azt, hogy a beteg

séget megkapja az állat, legelős közben, ita

tás, -etetés közben, vagy ez által, hogy trágyát, 
takarmányt, almot olyan helyről hord,, hol a 
betegség uralkodik. Ha azután tudjuk azt, 
hogy a betegséget ruhánkkal, kezünkkel, lá
bunkkal, az istállóeszközökkel átvihetjük álla
tainkra, akkor, ha megakarjuk védeni állata
inkat ettől a betegségtől, nem szabad etet
nünk, itatnunk, legeltetnünk olyan helyen; a 
hol a ragadós száj- és' körömfájásban meg
betegedett állat legelt, evett vagy ivott. Nem 
szabad ilyen istállóból szarvasmarhával takar
mányt, almot vagy trágyát kihordani, hanem 
csak lóval s azt is csak akkor, ha a beteg
ség már megszűnt s erre a hatóság engedélyt 
adott. Nem szabad beteg állat vakaróját, ke
féjét, igáját, szekér (kocsi) rudját, beteg állat 
istállóiának seprőjét, lapátját, vályúját, vagy 
az itató vödröt használni. Nem szabad olyan 
udvarba vagy talán éppen istállóba menni, a 
hol a beteg állat áll vagy állott, nehogy ru
hánkkal, csizmánkkal hordjuk széjjel a be
tegséget.

Ha meghalljuk, hogy valamely község
ben száj- és körömfájás uralkodik, ott közös 
kutakon ne itassunk, közös legelőre állata
inkkal ne menjünk, korcsmákba, vendéglőkbe 
ne kössünk be, mert nem tudhatjuk, hogy 
nem evett-e vagy ivott-e, vagy nem járt-e ott 
beteg állat. Olyan községben lakó vagy olyan 
községből hozzánk vetődött mészárost, herélőt, 
miskárolót, marhakereskedőt, kanászt, juhászt, 
csordást, gulyást, a hol ragadós száj ős kö
römfájás fellépett, ne eresszünk tanyánkra 
vagy udvarunkra, de különösen ne eresszük 
állatainkhoz, mert az ilyen emberek gyakran 
olyan helyeken is megfordulnak, a hol beteg 
állat van és könnyen megtörténhetik, hogy 
elhurcolják a betegséget.

Ezeken kívül tartsuk mindig tisztán is
tállóinkat, sokat ős gyakran almozzunk s 
gyakran mosogassuk tiszta gyönge borecetes 
vízbe mártott puha rongygyal vagy szivacs
osai a nagy állatok (szarvasmarhák) száját.

Hogyan gyógyítsuk a száj- és körömjájásos 
állatainkat?

Ha valamely állatunk mégis megkapja 
a száj- ős körömfájást, első ős fődolog a tisz
tántartás. Adjunk gyakran vizet azoknak az 
állatoknak, a melyeknek a szája fáj. Gyakran 
mosogassuk a száját tiszta borecetes-timsós 
vízzel. A borecetes vizet úgy készítsük, hogy 
vegyünk egy kis boros pohárra való tiszta 
jófajta borecetet, azt öntsük 1 liter tiszta 
vízbe és adjunk hozzá egy diónagyságu, finom 
porrá tört nyers timsót. Hogy pedig az állat 
maga is öblögethesse gyakran a száját, kös
sünk a jászolhoz egy itató vödröt s abba 
öntsünk gyakran tiszta friss vizet. A mely 
vizet a beteg állat bepiszkol, ne öntsük szerte- 
széjjel az udvaron, mert hiszen tudjuk, hogy 
a betegség abban igen könnyen meg van a 
beleöblögetett nyál és geny utján, — hanem 
az ilyen vizet öntsük emésztő gödörbe. Az 
istállóból kihordott, almot, trágyát, megmaradt 
takarmányt rakjuk egy külön e célra kijelölt 
helyre mindaddig, mig a betegség tart ős 
ahhoz semmiféle állatot ne engedjünk hozzá
jutni, mert nem tudjuk, hogy melyik viszi el 
onnan a betegséget.

Ha az állat a lábán betegedett meg‘ 
igen jó háziszer kőkköves timsós kötés, melyet 
gyakran öntözzünk (legalább is J/2 óránként) 
timsós-kékköves vízzel. Készítsük pedig ezt 
úgy, hogy vegyünk egy diónagyságú nyers

Fodor József butorgyáros Kolozsvár,
cs. és kir. udvari szállító Szentegyház-utcza 6.

kárpitos és cliszító. (Status-palota.)

Kolozsvárt, Szcntcgyház-utczai raktáraimban állandóan nagy választék saját műhelyemben készült ízléses és szolid kivi
telű ebédlő, háló, szalon, férfi ős loány szoba berendezésekből, a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.

Teljes lakásberendezések vállalata rajzok szerint is, szigorúan stylszcrü kivitelben.
Lelklismoretos kiszolgálás. Mérsékelt szabott árak.

BUDAPEST,
V. Nádor-utcza 2.
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timsót és egy mogyoró nagyságú kékkövet 
(kékgálicot, másképpen rézgálicot), ezeket tör 
jük porrá és olvaszszuk fel 1 liter vízben. 
Ezzel a vízzel áztassunk be egy maréknyi 
kócot (kendert) és ezt tegyük egy elég nagy 
zsákdarabra; lépessük bele az állatot a beteg 
lábával és kössük fel elég lazán, hogy ne 
szorítson, de mégis úgy, hogy le ne csusz- 
szék a lábról. Ezt öntözzük timsós-kékköves 
vízzel és naponta egyszer újítsuk meg.

Ezt megtehetjük az istállózott szarvas
marhával. De mit csináljunk a sertéssel, a 
mely nem engedi magát igy gyógyítani, vagy 
a juhokkal, vagy a vad gulyabeii marhával ? 
Ezeknek adjunk tiszta vizet sokszor egy nap; 
és ha a lábuk fáj, az istálló vagy akol ajta
jába csináljunk egy jó széles teknőszerű mé
lyedést, hogy azt az állatok keresztül ne 
ugorhassák és hogy azon minden egyes állat
nak keresztül kelljen menni a be és kijárás
nál. Ebbe a mélyedésbe tegyünk 4 5 ujnyi 
kékköves friss mésztejet. Ez az orvosság a 
körmök közé is behatol s az egészségeset 
megóvja-a betegségtől, a beteget pedig meg 
gyógyítja.

Fő dolog a tisztántartás és pihentetés. 
•Gyakran és bőven almozzunk oiyan szalmá
val. a mely olyan vidékről származik, hol száj- 
és körömfájás nincsen. Nyári időben az istál
lót lehel őleg sötétítsük be, hogy a legyek ne 
bántsák a beteg állatokat.

Ha fejős állatoknál a tőgyön is vannak 
hólyagok, illetőleg fekélyek (sebek), a tőgyet 
■naponta óvatosan fejjük ki és egy kevés kék- 
köves-timsós zsírral, vagy glycerinnel, vagy 
tiszta sótalan vajjal kenjük be. •

A gyógyítás és védekezés egyik, a gaz
dáknak eléggé nem ajánlható módja az, hogy 
ha állataink között már fellépett a ragadós 
száj- és körömfájás, valamennyi állatunkat ejt
sük be, azaz magunk betegitsiik meg. Ezzel 
roppant előnyöket szerzünk magunknak, me
lyek között első ez, hogy a betegségen egy
szerre keresztül esnek állataink s a törvény ér
telmében gyorsabban felszabadul udvarunk a 
zárlat alól. De fő előnye az, hogy az ojtások- 
ból eredő betegség többnyire könnyebb lefo
lyású; azaz többnyire a szájban magában fo
lyik le a betegség, anélkül, hogy a körmök is 
megbetegednének. A száj betegsége pedig 
tudjuk, hogy 6—8 nap alatt gyógyul. Egy har
madik nem kevésbbé fontos és nagy.előnyea 
mesterséges beojtásnak az, hogy az állatok 
körülbelül egy évig, esetleg két ézig is nem 
kapják meg mégegyszer a betegséget Az ojtás 
ügy történik, hogy a beteg állat száját ki
mossuk tisztára friss vizzel s ha van a száj
ban hólyag, azt felpattanjuk és tiszta, de 
■durvaszövésü rongygyal felitatjuk. Ha ilyen 
hólyag már nincs, elégséges a kimosás után 
kifolyó tiszta nyállal beitatni a rongyot.

A beojtandó állat-száját egy másvalaki 
már ezalatt megtörüli szárazra és egy durva, 
de tiszta rongygyal pirosra dörzsöli az állat 
inyit. Ezután mi dörzsöljük be a beteg szájá
ban beitatott rongygyal. Az igy beoltott, álla
tok 3/« része szokott a száj- és körömfájásban 
megketegedni; de természetesen csak a száján. 
Ha most jól védelmezzük a lábakat, azok nem 
betegesznek meg s az állatot, ha felgyógyult, 
már egyszersmind meg is védtük a betegség
től körülbelül 1 évi időtartamra. Lehet úgy is 
beojtani az állatokat, hogy a beteggel össze- 
nyálaztatott durva takarmányt adunk az 
egészségeseknek, de ez nem biztos módszer.

A beojtott állatok gyógyítása is a fent 
mondottak szerint történik.

Hozzátehetjük az elmondottakhoz, hogy 
a betegeknek akkor, amikor a szájuk fáj, ne 
nyálas, lehetőleg ivós takarmányt (moslékot) 
adjunk, mert hiszen elgondolhatjuk, ha a szája 
fáj az állatnak, nem szívesen eszi azt a ta
karmányt, mely szúrja a szájában levő sebekot.

Minden esetben azonban pihenni kell a 
beteg állatnak mindaddig, mig teljesen 
gyógyul.

KISEBB SZAKKÖZLEMÉNYEK.

+ Védekezés a gabonaüszög ellen. E 
cim alatt az »Erdélyi Gazda*  e hó 9 iki szá
mában megjelent közleményre vonatkozólag 
legyen szabad néhány észrevételt tennem. Tö
kéletes igaza van a közlemény tisztelt irójá 
nak, hogy a gálickőoldatban sokáig (horribile 
dictu 24 óráig) áztatott vetőmagnak sok hát
ránya van, melyek közül az aránylag igen 
ritkán előforduló mérgezés nem is a legnagyobb, 
hanem az, hogy az ilyen oldattól átjárt vető-. 
magnak gyakran 5O°/0 a is elveszti csiraképes- 
ségét és egyenetlen, foltos vetést eredményez. 
A pácolásnak különben úgy ezen, mint a le- 
locsolással eszközölt módja teljesen hibás. Az 
egyetlen ma már igen elterjedt biztos és olcsó 
módja a pácolásnak a kosarakkal való páco
lás. Ennek eljárása következő: Kell hozzá egy 
hosszabb tekenö, kád vagy hordó (aszerint, 
mennyit akarunk pácolni), mely ne legyen 
magosabb, minthogy a beléhelyezendő kosarat 
kényelmesen a fenekére ereszthessük, továbbá 
2 vessző kosár, mely esetleg, hogy a buza- 
szemek át ne essenek, ócska zsákdarabokkal 
kibélelhető. Készítünk már most 10%-os réz- 
gálicoldatot, az illető edényben annyit, hogy 
az óidat a kosarat, ha fenekére eresztjük, el
lepje. A kosarat részben megtöltjük a pá
colandó búzával és beleállitjuk az edénybe 
úgy, hogy ellepje, néhányszor megkavarjuk, 
két kézzel megdörzsöljük a búzát benne, a 
felületre jövő könnyebb szemeket, gazt, poly- 
vát egy szita segélyével leszedjük és ak
kor kiszedjük és hagyjuk jól lecsorogni 
róla az oldatot. — Az oldatot tartalmazó 
edényre 2 lécet _ alkalmazunk ős a kosarat 
erre teszszük. Mig az ott jól lefolyik (vissza 
az edénybe), addig ugyanezt teszszük a má
sik kosár búzával. Amint pedig az oldat már 
jól lecsurgott, az igy pácolt búzát tiszta szá
raz helyre vékonyan elterítjük. Ily formán a 
búzának elég 1—2 percig (nem 5—6, mint a 
salicilban) az oldatban (enni, mert számtalan 
kísérlettel be lett bizonyítva, hogy már jjjt, os 
oldat is teljesen megöli az üszögspórákat, ha 
csak hozzájuk ér. E módszer előnyei: 1. hogy 
biztosak vagyunk benne, hogy minden buza- 
szem érintkezett az oldattal, 2. a szemek nem 
dagadnak meg, 3. semmit sem veszítenek 
csiraképességükből, 4. ha jól lehagyjuk csu
rogni, igen gyorsan szárad. Vékonyan elterítve 
ős néhányszor átforgatva, nehány óra múlva 
minden veszély nőikül száraz földba is vet
hető. 5. nagyon olcsó, mert az oldat mind1 
addig használható, mig csak el nem fogy, 
legfellebb a kellő magasságig újítandó és egy 
ember 10 hl.-t félnap -alatt könnyen bepácol. 
Megjegyzem még, hogy az oldatban való meg- 
dörzsölgetése a búzának arra való, hogy a 
búza hegyén levő finom szőröcskék közül a 
levegőt kiszorítsuk, mely aztán kis buboré
kok alakjába a, víz színére jön és hogy igy 
az oldat teljesen hozzá férhessen a buzaszem 
illetve üszögszárakhoz, melyek éppen ezen 
kis szőröcskéK közé tapaonak leginkább. K. D.

+ Fecskék az istállókban. Az értelmes 
gazda ismeri a fecske hasznát és szigorúan, 
arra fog figyelni hogy pajkos gyermeki kezek 
háza körül szét ne rombolják a fecskefészke
ket; azonban mégis akad gazdaember a kinek 
sem szépérzéke, sem a természet iránti szere
tető nincs elégé kifejlődve arra nézve, hogy a 
fecskefészkeket folyosója, eresze alatt vagy 
kamráiban megtűrné; de még helyben hagyja 
azt is, hogy kocsisa vagy tehenese és béresei 
az istállók mester gerendái mellől is elpusz
títsák a kedves tavaszhirnökök fészkeit. Pedig 
az ilyen gazda, kocsis, tehenes meg béres csak 
önmagának okoz kárt a mollett hogy a szo- 
gény déli vendégeket otthonuktól fosztja meg; 
mert nincs az a zacherlin por, fenyves vessző 
meg egyéb légypusztitó szer, a mely csak 
megközelítőleg annyi legyet pusztítson el, 
mint a fecske. Ezek a madarak képesek egy 
nap annyi legyet felfalni, mint, a mennyit meg 
közelítőleg egy egy madárnak az önsúlya nyom 
s három-négy fiók is van benne, akkor el

képzelhetjük, milyen -halom légy az; a’niélyé^ 
egy ily fecske család naponkint elpusztít. Oly' 
hasznos a fecske e tekintetben,, hogy egy íágas-' 
istálóban, ha csak két fecskefészek van is, 
úgy nyitott ajtó mellett sem marad abban még 
a légy s nem alkalmatlankodik sem a barom
nak, sem ápolójának. Kamrákban a fecske 
ugyan ezen célt szolgálja. K. ö,

r Ólomcsővek haszálata vízvezetékek
nél. Gyakran előfordult már a kérdés, hogy. 
vájjon lehet-e ólomcsőveket vízvezetékek ré
szére használni, s az általános orvosi véle
mény az, hogy az ólomcső határozottan ártal
mas az egésszégre. Az orvosi vélemény telje- . 
sen beigazolta magát, azonban éppen úgy, 
mint a szikvizes üvegeknél is, melyeket víz
vezetékeknél használunk, rájöttek arra, miként 
lehet az ólom mérges hatását elkerülni s e cél
ból' mindkét esetben a csövek belsejét cinezik 
ki. A kicinezős által a csővek megszünek az 
egészségre ártalmasak lenni. Természetes azon-o 
bán, hogy saját, jól felfogott érdekünkbenAáX 
cinezőssel ne takarékoskodjunk, mert külön
ben hamarjában le fog kopni s akkor cső-. 
veink, melyek úgy árban, mint tartósságban'; 
megfelelnek a célnak, hasznavehetetlenekké1 
lesznek. Minden egyéb mód az ólomcsővek ár- > 
talmatlanná tételére, céltalan és meddő vagy- 
legaláb is igen rövid határidőre terjed ki, ilyen 
az ólomcsőveknek miniummal való bemázo- 
lása, a mely már azért is alkalmatlan, mert 
soha sem lehetünk felőle biztosak, hogy a cső 
egész belső falára kiterjed-e az? K. Ö.

+ Magtárablakok kinyitása. Beható kí
sérletek útján kitűnt, hogy a magtárak abla
kainak kinyitására legveszélyesebb idő a ta
vasz és ősz. Ezen évszakokban az ablakok 
éjjel nyitva, napközben pedig zárva tartandók, 
mert ekkor a gabonára könnyen lecsapódha- 
tik harmat, mely a gabonára felette káros le
het, ha a nedvesség képződése hosszabb ideig 
tart. Igen téves az az általánosan elterjedt 
vélemény, hogy ezen időszakokban az ablakok 
napközben nyitva tartandók, mert ezáltal ned
ves meleg levegő a magtárban a hideg.gabo
nára harmat alakjában lecsapódik. És meg
fordítva, ha az ablakok kinyitása által hűvös 
levegőjűt a magtár belsejébe, akkor a be
áramló hűsebb levegő felmelegszik, minek 
folytán több vízgőzt vehet föl, miáltal a mag
tár levegője szárazabb lesz. ■

Új eljárás a vaj konzerválására. Mint 
értesülünk, Koppenhágában új eljárást találtak 
fel, a melylyel a vajat hosszú időn át frissen 
lehet eltartani. Az eljárást három éven át pró
bálták ki és az utolsó próbánál az eljárás 
szerint egy évvel azelőtt kezelt és közönséges 
papírral fedett fazékban tartott vaj egész friss
nek mutatkozott. A szakértők az igy eltartott 
vajat jónak és frissnek minősítették. Egy dán 
vegykisérleti laboratóriumban végzett analízis
nél a vajban nem találtak semmi oly szert, 
amely konzerváló hatású lett volna. Az új el
járás hús, hal stb. konzerválására is alkalmas. ■ 
A találmány kiaknázására Koppenhágában 
szövetkezet alakult. Az eljárást természetesen 
titokban tartják. (Molkerei Zeitung.)

IRODALMI SZEMLE.

Könyvismertetés.
Gazdasági növénytan. I. rész. Virágtalan 

növények ismertetése. Irta: Páter Béla, a ko
lozsvári gazd; tanintézet tanára. A természet
rajz országának olyan részéből Írott könyv 
fekszik előttünk, melynek az irodalomban ke
vés művelője akad, mivelhogy a gyakorlati 
életben is igen poetikus léleknek tartják azt, 
a ki a növényekről szóló tudománynyal fog
lalkozik. Kezünkbe vesszük ezt a szerény 
formájú, de tartalmas könyvet, olvasgatjuk, 
böngészszük s lassan-lassan azt tapasztaljuk, 
hogy a könyv olyanról tanít ki bennünket, a 
mit a közelünkben folyton látunk, tapaszta
lunk, de a mely jelenségek rendszeres, tudo
mányos becsét eddig számba nőm vettük. 8 
ez nemcsak a gazdákra áh, de áll a laikus 
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világra is (bacillus, penész, gomba, stb.) pedig 
a könyv a gazdasági tanuló ifjúság s intelli
gens gazdák részére Íródott. Nagy érdeme a 
munkának, hogy bár gyakorlati szempontból 
Íratott, mégis teljesen tudományos s legújabb 
elvekkel s kutatások eredményeivel tanít. — 
Olyan nyelven van megírva, hogy a tanult 
gazda a neki éppen szükséges részt kikeresve 
(pl. az üszög gombákról) azokkal megismerke
dik tudományosan, röviden, hogy a bajt ala
posan megismerhesse, aztán nyomban bő s 
könnyen érthető tanácsokat talál, miként óva
kodjék a bajtól, avagy miként szabadulhat 
attól. A gazdászatot tanuló ifjú (bizonyos elő
képzettségi fokok különbsége dacára is) előbb 
a tanár előadásából érti meg a tudományt 
mondjuk egyszerűen a tananyagot) s' aztán 
otthonában a könyvből tanulja meg alaposab
ban a tételt. Ha az előadásra nem figyelt a 
diák, lehet annak hatféle érettségije, a bonyo
lultabb kérdéseknél azon talán a bibliai 
könyv sem segit — persze kivételek lehet
nek. Ezen könyvből azonban bárki is ok
tatás nélkül megérti a gyakorlati részt. — 
Hátrányául említik, hogy helyenként a szöveg 
túlságosan kompakt: van benne valami, de a 
tisztán botanikai értékű dolgokat csak a rend
szer, a kép áttekinthetősége miat legalább tö
mören de mégis fel kellett venni a munkába, 
így gondoljuk mi is! Növényélettani tbémá- 
kát más irányú könyvben szokták, fejtegetni, 
a tanár is más órában adja elő, a gazda pedig 
a szaksajtóban informálja magát, ha a kérdés 
új. Száz ábra illusztrálja a szöveget. Itt az a 
megjegyzésünk, hogy a színes ábrák teljesen 
hiányoznak. Pedig az elmúlt 4—5 év alatt 
sok érdekes és értékes képet láttunk oly fű
zetekben s kiadványokban, a melyeket a földm. 
kormány tudományos intézetei s szakemberei 
írtak meg. Azokból okvetlen átkellett volna venni 
a színes ábrákat, nemcsakmerttudományos ér
tékűek, de mert magyar fáradság eredménye is; 
épp olyan mint az előttünk fekvő munka is, 
mert írója nemcsak utalt a magyar, kutatá
sokra, de mivel a szaksajtóból őt is szorgal
mas kutatónak ismerjük, a tudományos nyers
anyagnak erős önálló kritikával való felhasz
nálását látjuk Páter Béla „Gazdasági növény- 
tanáoan«, mely munkát minden gazdának 
melegen ajánlunk, de különösen alkalmas arra 
is, hogy mindenrendű gazdasági tudományo
kat tanuló ifjú könyves polcáról leszorítsa a 
8—10 generációt átélt, folyton örökölt, úgy
nevezett jegyzeteket, melyre azonban csak a 
mindenkori gazdája jegyzett kedélyes dolgokat. 
A munka Darányi miniszter segélyével adatott 
ki, ára 2 kor. 40 fillér (gazd. hallgatóknak 2 
kor. értőkben) s kapható szerzőnél Kolozsvárt, 
Gazdasági Tanintézet.

A répabogár és a védekezés ellene. Egy 
6 ábrával ellátott 48 oldalos fűzet. A magyar 
cukorgyárosok oszágos egyesülete mebizásá- 
ból szerző Jablonowsky József a rovartani ál
lomás főnöke. Szorgalmas s gyakorlati érzékű 
szerző oly érdekesen, pontosan megfigyelt, s ter
mészetes rendben ismerteti a cukorrépa ter
melés emelkedésével párhuzamosan szaporodó 
s terjeszkedő kártevőt, hogy ezzel minden 
fajmagyar nyomban tisztába jön, valamint a 
különféle — s a füzetben gyakorlatilag is 
beigazolt — irtási módokkal is. Azért emle
gettünk fajmagyart, mert az olyan magyar, 
a ki zengzetes nyelvünk törvényeit hiányo
san ismeri, sok helyütt értelmetlenül fogja 
olvasni a budapesti magyarsággal Írott, külön
ben érdekes füzetet, Az a gyanúnk, hogy afá- 
radhatlan szerző ezt a kis munkát valamely ap- 
ropos-ból németül Írhatta meg jóízű népszerű
séggel, s utóbb valamely cukor-titkár kapott 
rajta s kegyetlenül megmagyaritá az érde
mes munkát. Hát a répabogár talán megér
demelte ezt, de a tudós szerző nem!

Klsérletügyl közlemények. V kötet, 4 fű
zet. Mint már máskor is irtuk, a földmivelés- 
ügyi minister adja ki. s érdeklődő gazdák
nak szívesen megküldi a központi kísérlet
ügyi bizottság. Mezőgazdasággal összefüggő 
tudományos kísérletek 3 fejtegetések szoktak

benne lenni. Jelen 155 oldalos füzetben leg- 
gyakorlat’ibh közlemény, a melyet Cseháty 
irt a Hanna árpa-kisérletekről. Azt mondja: 
„hogy a Hanna-árpa hazánk sörárpavidékeire 
a legtöbbet érő féleség, melynek értékét meg
adja korai érése s ennek dacára bő termő
képessége/ Szintén praktikus irányú a Gás
pár József értekezlete, melyben a csálai tele
pen (Arad határában) berendezett aradi szeny- 
víz felhasználó s kísérletező telepet Írja 
le, s beszámol az első év kísérleteiről. 
Kissé hosszas a Székely Salamon „a vaj kon
dicionálásáról szóló eljárás" leírása; dr Sig 
mond Elek a különféle nitrogéntrágyákat ha
sonlította össze istálló trágyával. Hosszú so
rozat edénykisőrletet közöl s az eredményről 
tanulságos fénykép felvételeket mutat be. 
Dr. Hérics s Biró Géza a szesz-cefrő cukrositó 
eljárásokat hasonlították össze, azt találták, 
hogy legjobb eljárás, „ha a megzúzott zöld 
malátát beleteszik a cefréző kádba, s vízzel 
elkeverve, belőle malátatejet készítenek s erre 
fuvalják reá a gőzöldében szétfőtt nyersanya
got/ Dr. Windisch Richárd a lóbab és a mák 
tápanyagfelvételével kísérletezett szorgalom
mal, mint ez részletes, némileg aprólékos s 
hosszú dolgozataiból kitűnik. Nagyon hasz
nos kiadványnak tartjuk a kisérletügyi köz
leményeket, de főiünk, hogy ha a közlemények 
erős száraz hangban mind hosszabbra nyúl
nak: mind jobban fognak fogyni az érdekkel 
olvasók. Igaz, félig inkább szakkörök, tanárok, 
s szaklapok részére szerkesztődik e közlemény
gyűjtemény, de félig-meddig a gyakorlati gaz
dák részére is. No. azok pedig hosszas vegyő 
szeti eljárásokat, természettani fogások leírá
sát megunják csakhamar. De talán a kutatási 
eljárások részletes leírására a tudományos 
körök sem kiváncsiak, ők azokat úgyis ismer
vén. A leírásokból s pl. meteorológiai tabel
lákból a jövőben kevesebbet kérünk s ilyenek 

' helyett célszerűbbnek tartanók, ha a a kisérlet
ügyi közlemények végén 2—3 oldalon kivona
tokat találnánk a külföldi szaklapokban megje
lent külföldi gazdasági kísérletek eredményéről. 
Hisz különféle földmivelési állami intézeteink 
olvasó asztalán számtalau francia, német s 
angol szaklap fekszik, a kivonat olvasásra pe
dig ráérhetnének a tanársegéd urak; ilyenfor
mán a tudományos közlés s irás gyakorlatába is 
belekerülnének: mert bizonyra mondjuk, hogy 
a vegyészeti ős némileg a növénytermelési 
szakmakor kivételével nem igen találkozunk 
sűrűbben az újabb generáció irodalmi műkö
désével. Borona.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.

USF Kis hirdetések czímü rovatunkra felhívjuk olva
sóink figyelmét Egy koronáért, mely előre beküldendő, míiidenki 
hirdethet s az utalvány szelvényre a hirdetés szövege is felírható. 
A hirdetési megrendelés minden számra legkésőbb csütörtökön délig 
a kiadóhivatalhoz juttatandó.

— Az Erdélyrészi Gazdatiszti Egyesület 
alapszabályait a m. kir. földmivelősügyi mi
niszter lolyó évi 51309 szám alatt jóváhagyta 
ős bemutatási záradékkal látta el. Az immár 
jóváhagyott alapszabályok most már a leg
rövidebb idő alatt ki fognak nyomatni ős szőt 
fognak küldetni. Az alapszabályokkal együtt 
a gazdatiszti egyesület első évőnek esemé
nyei, keletkezésének mozzanatai s a tagok 
névsora is meg fog jelenni. Az Erdélyrészi 
Gazdatiszti Egyesület jövő hóban tartandó 
választmányi gyűlésén végleges előterjesztő
sót fogja bemutatni a gazdatiszti nyugdíjügy 
megoldásáról is s igy ez a gyűlés minden
esetre fontos fordulópontja lesz az egyesület 
életének.

— A gyümölcstermelés föllenditéso. Mi
után hazánkból számbavehető gyümölcsöt ex
portáló ország csak akkor lesz, ha a termelők 
nem, mint eddig száz meg száz fajta gyümöl
csöt, hanem csak egy-két, az illető vidék kli

matikus és talajviszonyainak megfelelő gyü
mölcsfajtát termelnek, Darányi Ignác föld
művelésügyi miniszter megbízta Molnár Istvánt,, 
a gyümölcstermelés országos miniszteri bizto
sát. hogy vídékenkint jelölje ki a megfelelő
fajtákat s mivel egy-egy jobb fajtának elter
jedését éppen az nehezíti meg, mivel meg
felelő készlet nem áll a gazdák rendelkezé
sére: utrsitotta Molnár, hogy az állami fa
iskolában azon vidékéknek megfelelő gyümölcs 
fajták tenyésztessenek. Éhez képest az állami 
faiskolák üzemterve igy alakult s már az ung
vári nagyobb gyümölcsfaiskolában csak oly 
fajták szaporittatnak, melyeknek elterjedése 
Ungvár és vidékének gyümölcstermelése érde
kében legcélirányosabb. A miniszter egyben, 
megbízta Molnárt, hogy állítson össze olyan 
Útmutatót, mely a gazdákat tájékoztatja, hogy 
az állami faiskolákban, a szakiskolák kertjei
ben milyen fajta fák, oltóvesszők és szölö- 
dugványok ős mily áron szerezhetők be. Álta
lános tudnivaló, hogy a megrendelést, decem
ber 19-ig kell az illető faiskolához intézni. A. 
füzetet az érdekeltek a minsztőriumban ős a. 
faiskolákban ingyen megkapják, ha akár egy 
levelezőlapon kérik.

— Az erdők fölujitása. Darányi földmi- 
velésügyi miniszter íölbivja azokat az erdő
tulajdonosokat, akaik erdőtelepítés céljából az 
állam csemeteketjeiben nelvelt ingyen csemete
fákhoz akarnak jutni, hogy kérvényeiket decem
ber ig-éig a kerületi adófelügyelőségek révén 
nyújtsák be. A kérvényben az illető adófel
ügyelőségnek kell nyilatkoznia arról, hogy a 
kérdéses kopár területek kierdősitőse köz
gazdasági szempontból szükséges. Pontosan 
meg kell jelölni, hogy mely község határában 
és hány koldnyi kopár terület milyen fajtából 
ős mely időszakban (jövő tavaszszal, vagy ősz
szel) telepíttetnék be. Megjelőlendi a pontos, 
cim s a leadó vasúti állomás. A csemeték ter
melési, kiemelési, csomagolási ős a vasúthoz 
szállít a. költségeit az állam fedezi, csakis a 
gyorsárúk szerint való szállítási dijat, melyre-, 
a hazai vasutak mérséklést engedélyeztek,. vi
seli a folyamodó birtokos. Erdőterületek fől- 
ujitására csakis olyan birtokosok kapnak a 
visszamaradt készlethez képest ingyen cseme
téket, akik az illető közigazgatási hatóság ál-. 
tál igazolni tudják, hógy kedvezőtlen anyagi 
helyzetüknél fogva saját költségükn csemeté
ket termelni nem képesek. A nagyobb birto
kosok csak az előbb említett csemete szük
ségletek lehető fedezése után s a termelési 
költségeknek megtérítése mellett kaphatnak cse
metéket. Az árak felöl minden erdőhivatal tá
jékozást ad.

— Adófizetések postatakarékpénztár ut
ján. Mint a „K—k“ írja, egy igen érdekes, és 
végeredményében nagyjelentőségű tervezet fog
lalkozatja a pénzügy minisztériumot: még pe
dig az adónak postatakárék pénztár utján való 
bezzetése. Jóllehet az utolsó években sok ela- 
boratum, terv és ajánlat érkezett e tárgyban 
a minisztériumhoz, de a legtöbbje nemcsak,, 
hogy nem egyszerűsítette volna az adópőnzek 
kezelését, hanem inkább bonyolította volna 
az elszámolást. A tervezet most van előké
szítés alatt, s rendkívül egyszerűsítené az: 
adókezelési eljárást, mely természetesen ott 
bírna a legnagyobb előnynyel, a hol adóhiva
tal nincs; a postatakarékpénztár közvetítő 
hivatala átveszi az adózó polgár fizetősét, 
azt nyugtázza is s beszállítja a központba. 
A mai adóhivattlok és pőezügyigazgatósá- 
gok elhelyezése, székhelye elleni kifogások, 
az adóbeszállitási nehézségek ezen kérdés 
megoldásával mind megszűnnek, befizethető 
lővén az adó akárhol. A befizetési lapok a, 
mostani számtulajdonos száma helyett a 
polgári adófőkönyvi számával lösz ellátva 
s a központ gyorsan teljesítheti a köny
velést. Teemészetes, hogy ez által a postata
karékpénztár teendője és létszáma tetemesen 
meghzaporodik, mely azonban még mindig ki
sebb terhet ró s pénzügyi kormányra, mint a 
vidéki adóhivatalok fentartása és kifej- 
losztése.
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— A községi adók reformja. Lukács 
László pénzügyminiszer közelebb törvény
javaslatot terjeszt a képviselőház elé a köz
ségi adók rég sürgetett reformja tárgyában, 
melynek főbb intézményei a következőkben 
vannak csoportosítva: A községek jogosítva 
vannak kiadásaik és szükségleteik fedezésére, 
a törvény határozatai szerint illetékeket, járu
lékokat, közvetlen és közvetett adókat kivetni 
és természetbeni szolgáltatásokat követelni. 
Egyenes adó által csak az a szükséglet fe
dezhető, mely az összes többi bevételek levo
nása után még mint költségvetési hiány 
mutatkozik. A községek az ingatlanokra az 
utcaszabályozás által értékükben emelkedő 
ingatlanokra magasabb adót vethetnek ki. 
A községek jogosítva vannak közérdekből 
létesített intézmények használatáért külö
nös megtérítéseket követelni. Olyan intéz
ményekre, melyek különösen a vagyonta
lan néposztály szükségleteit szolgálják, járu
lékok ki nem vethetők. Húsra, terményekre, 
lisztre, bárminemű tüzelőanyagra ezentúl új 
fogyasztási adó ki nem vethető. Vadra és szár
nyasra azonban minden község vethet ki fo
gyasztási adót. Luxus állatok azonban meg- 
adóztathatók. Szól aztán a tervezet, hogy kik 
a községi adózók, majd a jövedelmi adót ek
ként osztályozza: 1. 420 koronáig az adótétel 
után 100 után két ötöd százalék, a legmaga
sabb adótétel T20 .korona.-2. 420 — 660 koro
náig egységes adótétel 2.40 kor. 3. 660 — 900 
koronáig 4 korona. Egy régen óhajtott törvény
reform előtt állunk, a mely hivatva lesz a köz 
ségek vagyonosodását előmozdítani, azzal, hogy 
•ezek bevételüket a saját községi gazdálkodá 
sukba fektethetik be és a községben módjuk 
lesz saját közgazdasági ős kultúrái szükség
leteiket szolgálni, holott ma a községi adók
ból tartatnak fönt oly intézmények is, melyek 
tisztán állami funkciókat végeznek.

— Komlóárak. A saazi piacon .50 kgr.- 
Eőnt: saazi elsőrendű 160 — 166 kor., közepes 
152—156 kor. Saaz-kerületi 158—164 korona.

II. osztályú 138—140 korona. Auschai 116 — 
144 kor, galíciai 130 — 144 kor. A nürnbergi 
piacon I. o. 115-120 márka, II. o. 110 — 115, 
s a III. o. 90 — 98 márka. A híres spalti komló 
ára per 50 kgr. 120—125 márka. (Mindenün
nen az a hir, hogy a komló már könnyűszer
rel átvándorolt a gazdáktól a kereskedőkhöz! 
{Sajnos, nálunk az idén ez még könnyebben 
ment! Szerk.) A komlóár elég magasan áll s 
állandó is: alig 24—48 órás eséssel vagy emel
kedéssel, aszerint, hogy a világpiacon a baisse 
avagy a hausse van felül s azon mértékben, 
a hogy az angol fontok utaznak a kontinens 
felé. Milyen jó lett volna dolga a segesvári 
komlópiacnak, ha sikerül az E. G. E. nek a 
kormányhoz még júniusban beadott terve, 
hogy az Angliában is tekintélyes londoni agrár 
szaktudósitónk egy pár angol komlókereskedőt 
hozott volna le No majd jövőre! Most kaptunk 
egy kérdezősködő levelét egy hazai sörgyár
tól, hol lehetne még jó erdélyrészi komlót 
kapni. Kérjük termelőinket, Írják meg az E. 
G. E. titkári hivatalának a készletben levő 
komló mennyiségét és a kívánt árat. Hiába, 
nehezen tanulnak a magyar sörgyárosok!

— Szarvasmarha díjazás. Háromszékvár 
megye gazdasági bizottsága a vármegyei lótenyésztő 
bizottsággal együttesen folyó hó 23 án d. e. 9 órá
tól kezdődőleg Sepsiszentgyörgyön ló, és szarvas- 
marha díjazást tart. A díjazáson a nagyméltóságu 
földmivelésügyi m. kir. miniszter ur es a vármegyei 
gazdasági bizottság által adományozott pénzdíjak 
fognak kiadatni. I. Borjas tehenekre: 1 ső dij 40 
kor., 2-ik 30 kor., 3-ik 20 kor., 4-dik iokor. II. 
Üszőkre,: i-ső dij 30 kor., 2-ik 25 kor., 3-ik 20 
kor., 4-k to kor. III. Magánosok birkáira: i-ső 

3° kor., 2-ik 20 kor., 3-ik 15 kor. IV. Köz- 
se'gi bikák gondozásáért: 1 ső dij 20 kor., 2-ik 
15 kor., 3-ik 10 kor. Péndzdijakon kívül dicsérő 
oklevelek korlátlan számban fognak kiadatni. A ló- 
dijazás részletes programtnja később fog kiadatni 
Ilijaztatni fognak: csikós kanczák, háram éves 
kanczacsikók és 1—3 éves méncsikók. A bemüta- 
tott állatok mcgbirálása, valamint az odaítélt dijak 

kiosztására e végre alakult szakbizottságok által 
azonnal a helyszínén fognak eszközöltetni. Az elő
vezetett állatok tulajdonosaji községi előljárósági 
bizonyitványnyal tartoznak igazolni, hogy a bemuta
tott anyakanca, borjas tehén, már a csikó, borjú 
születése előtt sajátjuk volt, valamint a 3 éves 
kancacsikó, üsző és bika az elles idejében birtokuk
ban volt anyjától származik. Dijat csak magyar 
erdélyi fajta szarvasmarha lehet adni. Pénzdíjak
ban csakis földmives tenyésztők részesülhetnek, 
mig a vagyonosabb vagy magas társadalmi állás
hoz számítható tenyésztők csupán dicsérő oklevelet 
nyerhetnek állatjaik után

— Gazdasági tudósítók. Hirt adtunk róla, 
hogy a földmivelésügyi miniszter által kineve
zett gazdasági tudósitók kongresszust tervez
nek. a végrehajtó bizottság Kresz János el
nöklete alatt ülést tartott, hogy a szükséges 
előmunkálatokat megtegye a december 3-án 
tartandó kongresszus tárgyában. Már is beér
kezett 500 tudósitó levele, akik mindannyian 
a kongresszus megtartását helyeslik és felette 
kívánatosnak tartják , az intézmény gyökeres 
szervezését, hogy az hazánk közgazdaságának 
fontos tényezője legyen, mely a gazdák érde
keit hiven és lelkiismeretesen szolgálja. A 
végrehajtó-bizottság beható tárgyalás után a 
kongresszus tárgysorozatát összeállította és 
Kresz János elnöklete alatt Gaál Andrást, 
Pintér Gyulát, Szalkay Zoltánt, Ofner Józsefet 
és Landesz Józsefet kiküldték, hogy a kon
gresszus sikerének előmozditására a legmesz- 
szebbmenő intézkedéseket megtegyék.

Külföldi útlevelek. A m. kir. központi 
statisztikai hivatal kiadásokban megjelenő «Statisz
tikai Havi Közlemények» 1902 évi szeptember
havi füzetében közölt adatok szerint, ugyanezen hó 
folyamán a szorosan vett Magyarországon (Fiúmé
val) 6941 útlevelet adtak ki. A kiadott útlevelek 
tulajdonosajinak összesen 835 utitársuk volt. Leg
több útlevél Szeben (600), Zemplén (467), Brassó 
(411), Csik (405), Máramaros (360), Nagy-Küköl- 
lö (339), Abaju-Torna (319), Háromszék (295), 
Szepes (279), Fogaras (159), .Ung és Kishont 
(100), Torontói (129), Alsó-Fehér. Az útlevelek 
Amerikában való utazásra 2746, Románijába 2632, 
Európába általában 2346 személyt jogosítottak. 
Szomorú számok ezek.

— A vasúti vállalat, hivatalnokának kö
telességszegéséért felelős. Felperes kártérítési 
keresetet indított a Máv. ellen mivel az általa 
elszállítás végett feladott állatok, melyek á 
rendeltetési helyre állategészségügyi okokból 
nem lettek volna szállíthatók, ott elkoboztat
ok, A két első bíróság felperest keresetével 
elutasította, ellenben a Kúria alperes kártérí
tési kötelezettségét megállapította s az első, 
bíróságot a felperesnek fizetendő kártérítési 
összeg tekintetében uj Ítélet hozatalára uta
sította. A kúriai Ítélet főindoka a következő: 

A vasúti állomások az élőállatok szállí
tása iránt adott megrendelés elfogadásával 
megbízott hivatalnoknak kifejezetten köteles
ségévé teszik, hogy meggyőződést szerezzen 
arról, vájjon a kívánt szállítás a vele közölt 
állategészségügyi intézkedések alapján telje
síthető e s ha a szállítást emez intézkedések 
egyike gátolná, már a kocsi megrendelését 
nem szabad elfogadnia, hánem a szállítási 
akadály okát a megrendelővel közölni tarto
zik. Ha a hivatalnok egy élőállatszállitmányt 
ezen kötelezettségének megszegésével oly 
helyre való továbbítás végett vesz fel, ahová 
szállítása állategészségügyi okokból tiltva van, 
a szállítmány elkobzásából származott kárt a 
vast megtéríteni tartozik, mert ezen kárt al
kalmazottjának kötelességszegése okozta, aki
ért felelőséggel tartozik. (Kúria, 1902. má
jus 7. 5687—1901. sz.)

—■ Török A. és Társa Budapesten. Ha szemlét 
tartunk a magyar királyi szabadalmazott osztálysors
játék. különböző főclárusitói között, önkénytelenül 
feltűnik a Török-bankház. Ez a cég ugyanis állandóan 
azt hirdeti, hogy Magyarország legnagyobb osztály- 
sorsjegyiizlcte. Ennélfogva eltökéltük, hogy ily irány
ban tudakozódunk és érdeklődésünk folytán teljesen 
és egészben bebizonyosodott,, hogy azen cég valóban 
a legnagyobb osztálysorsjáték-üzlet, és a legtöbb 
sorsjegyet forgalmazta. A mi nem is csuda, mert 
ritkán ért egy cég ahhoz, hogy játszó vevőinek ke

1902. NOVEMBER 16
. . .. ■ Y ....J

gyét úgy megnyerje, mint Török. Ezen cég vevőköre 
folyton nagyobbodott és az állandó terjeszkedés alap
ján a• Teréz-köru.t' 4ö, sz\alatti főüzletén., kívül- még 
Vánci.körut 1. Múzeum körút 11, Erzsébet-körűt 54- 
sz. alatt fióküzletei is vannak. A számtalan -önként 
beérkezett hálanyilatkozat a . szigorúan pontos és 
előzékeny üzletvezetésről tesz tanúságot, s vsakis 
ez tette lehetővé, hogy e cég a m. kir. szabad'rosztály- 
sorsáték igazgatóságától hízelgő elismerésbérrrésze- 
sült. A négy különböző kerületben levő üzletben 
minden ügy a legpontosabb kereskedelmi szabályok 
szerint intéződik el. Ennélfogva indíttatva . érezzük 
magunkat a Török A . és Társa bankházát, melyben 
már nagyon sok és nagy nyereményt nyertek, min
denkinek a'legmelegebben ajánlani. A tervezet sze
rint az I osztály húzása már a legközelebbi csütörtö
kön és pénteken le.-z, november 20. és 21-én.. A sors
jegyek árai, dacára annak, hogy a tervezet teteme
sen javult és nagyobb nyereményeket tüntet fel, a 
régiek maradtak, például % — 150 korona , 'Á - 
3 korona ; */,  — fi korona ; ■ 7, — 12 korona.. A ki 
tehát az ösztálysorsjátéktían részt akar vetíni; fordul
jon bizalommal Török A. és Társa bankházához. 
Budapesten.

népbank részvénytársaság kolozsvárit 
Deák Ferenc-utca (ezelőtt: Belközép-utca) 37. sz. alatt 
(Korbuly-ház) olcsó jelzálog és váltókölcsönöket nyújt és 
BETÉTRE 5 SZÁZALÉK KAMATOT AD.

Erdélyrészi piáéi ár- és termés- 
tudósitások.

(A beküldött különtudósitások nyomán összeállította: 
az állandó kiállitás' igazgatósága ) .

Zilah, (uovember. 8.)' Ga b 0 naá r ak: buzi 
I. a. q. 14 kor.' rozs q. 11 kor., árpa q. 10 korona, 
zab q. 6 kor., tengeri I. a q. 11 kor. 20 filk. Tej, 
tojás: tehéntej, 1 1. 16 fillér, tojás, 3 drb 2O‘'fillér; 
Takarmány: széna, 1 szekér-20 kor., tavaszi 
szalma 5 korona. - 7- '

Torda, (nov.. 4.) Gabonaárak: búza I. a.
Ív. 2 kor. 40 fill., rozs Ív. 2 kor. 20 filh, árpa Ív l 
kor. 30 üli, zab Ív. 1 kor. 10 fill., tengeri I. a Tv 
1 kor. 50 fill. H ü v e 1 z e s e'k, főzelékek ára i. 
fehér paszuly Ív, 2 kor. 20 fill., lencse Ív. 4 kor;.- 40 
fill.. borsó Ív. 4 kor., köles Ív. 90 fill., burgonya Ív. 
60 fill., murok Ív. 65 fill., hagyma koszorúnként 18 
fill, káposzta 100 drb. kor. Tej, tojás: tehénte.
1. 1. 24 fill., tojás 100 drb 6 kor. 30 fill. .

Kolozsvár, (nov. 1 .) Gabonaárak: búza 
I. a. q. 14 kor. 60 fillér., rozs q. 11 kor., tengeri 
I. a q. 13 kor. 70 fillér, zab q. 10 kor 40 fillér. T a- 
karmányárak: széna q 5 kor. 90 fillér, zsúp 
szalma q 4 kor. 60 fillér. , j

IMagyar Jelzálog-Hitelbanki 
I Képviselősége Kolossvártt |
Í (Jókai-utca 2. sz., gr. Rhédey-ház, I. ém.) »

Az intézet alaptőkéje 40 millió korona, i . 3

-4'%-ós és 47B7a-os .
< Záloglevélkölcsönöket | 

nyújt és pedig 4%-os kölcsönt földbirtokra: 50 * 
- évi törlesztéssel 4 95 százalék-, i

Si nagyobb városbkban fekvő házakra 42% évi törtess- 
® téssel 5 25 szásalékpyi évi részletfizetés mellett és & 

magasabb leszámítolási! árfolyam mellett 4,/i%-<’s
K záloglevél kölcsönöket földbirtokra 50 évi törtess.

téssel 5-35 százalék és nagyobb városokban fekvő * 
házakra 42'/2 évi törlesztéssel 5-65% évi részlet- J 

fizetés mellett. ’ S
  ■ /"•. ".... ' 4 

..............   •------- - • -• ’ ♦ ■' -4

* 
%

I

A LAPFELÜGYELŐ BIZOTTSÁG FELÜGYELETE MELLETT:

A jelzálogul felajánlott erdélyrészi ingatlanok érté
kére és a megszavazandó kölcsön összegére nézve 

az Erdélyi Gazdasági Egylet ' 
bizalmi férfiai adnak véleményt. (b)

A bank képviselőségénél kaphatók 4% és 4’/3%-os 
záloglevelek, 3%-os és 4%-os nyereménykötvényeki

EelcLis futcrkestlÓ és kindái
TOKAJI LÁSZLÓ.'

TÁrwszerkenitő : 
JAKAB LÁSZLÓ.

ÉBER ERNŐ. '
AZ ERDÉLYI GAZDASÁGI EGYLET TULAJDONA.
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Erdélyi imarészünk l6QfÜQQ6tlon6ÍJb9 legélénkebb és legolcsóbb politikai napi lapja
az

^’Ö.g'g'etlezi, mert tisztán az a közönség tartja fönn, amely Magyarország teljes kormányzati 

anyagi önállóságáért lelkesül. Senki mástól anyagi segélyt nem kap. Épen ezért korlátok, 

melléktekinteték nem kötik és nem vezetik közcélú akcióinál.

Xjeg*élénls:eTolo,  mert a legjob erőkből álló munkatársgárdája van és leggyorsabb, mert éjjeli lap 

lévén, már a reggeli gyorsvonat szétviszi az egész Erdélybe s igy az összes budapesti lapokat egy 

nappal-, a kolozsváriakat pedig egy lel nappal megelőzi.

Zlieg'olcsó'b’b, mert mig más lapok előfizetési ára évi 28 és 32 korona, addig

az „UJSÁG“ előfizetési ára
egész évre csak: 24-

félévre „

negyedévre „ 

egy hónapra „

Ilyen előfizetési árral indult már kezdetben és ez is

arányban szaporodtak.

Az „Újság" felelős szerkesztését múlt

korona.

12

6

2

JJ

n

n

egyik oka annak, hogy a lap előfizetői a legnagyobb

évi december 29-től Dr. Papp József 
kolozsvári ügyvéd vette át, a kit munkásságában számos kolozsvári és vidéki közéleti 

férfiú támogat.

Az •— politikai és társadalmi akciói mellett — kiváló gondot fordit a köz- és
mezőgazdasági érdekek megfelelő, alapos é8 helyes irányú szolgálatára is. Ily tárgyú 

rovatait a legjelesebb helyi és fővárosi szakemberek látják el közleményekkel.

Előfizetési pénzek utalványlapon

„Az „ÚJSÁG46 kiadóhivatalának

Kolozsvárit44
czimen küldendők.
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Kishirdetések felvétetnek (minden héten 
csütörtök délig) : a kiadóhivatalnál, Kolozsvárt, 

Petőfi-utca 7. sz., emelet.

gffip- Előre fizetendő

KIS HIRDETÉSEK.
Levélbeli tudakozódásokra felvilágosítást ad

. a kiadóhivatal,
ha a szükséges válasz-levélbélyeg mellékelteik.

Ezen rovatban minden 20 □ cm, vagy ennét kisebb területű — 50 szóig terjedő — hirdetés egyszeri közlése 1 koronába kerül. Egész évi (52-szeri) közlés ára: 48 korona 
mely évnegyodenklnt, vagy havonként is fizethető. A hirdetés legkönnyebben megrendelhető Utalványlapon, melyre a szöveg ÍS felírható. A jelzett mennyiségen felül minden 

, szó 4 fillér, vagy minden □ cm. 5 fillér. Tudakozódásoknál csak a kishirdetések számára kell hivatkozni. Támpéldány csak egy küldetik.

Az Erdélyrészi 
Gazdatiszti Egyesület 

hirdetései:
Állást keresők:

1. Okleveles gazdatiszt 12 
évi gyakorlati működéssel, 
aki a gazdasági üzem min
den ágiban, különösen pe
dig az állattenyésztésben ki
válóan jártas, megfelelő ke
zelőtiszti állást keres.

2. 36 éves nőtlen, jelen
leg 1000 holdas gazdaságot 
önállóan kezelő, az algyőgyi 
földmives iskolát jeles si
kerrel végzett gazdatiszt, 
akinek 6 évi gyakorlata van 
és a gazdaság minden ágá
ban jártas, nősülési okból 
azonnali belépésre meg
felelő állást keres.

3. 1'2 évi gyakorlattal 
bíró gazdatiszt, alkalmas 
kezelötiszti állást keres de
cember 1-ére. Szükség ese
tén mindjárt betöltheti az 
álllást.

4. • Okleveles gazdatiszt, 
több évi gyakorlattal, ki
tűnő bizonyítványokkal, hu
zamosabb i idő óta önálló 
kezein; gazdatiszti állást 
keres.?í

5. Nagyobb gazdaságban 
több even at, mint önálló 
kezelő működött, okleveles 
gazdatiszt,; önálló kezelő
tiszti állást keres.

Alkalmazást ^eresők 
Kovácsnak ajánlko

zik teljesen képzett 
gyári kovácssegéd ura
dalmakba. Czime 336. 
szám alatt megtudható 

a kiadóhivatalban.

Gépész kovács, ki 
mint ilyen nagyobb 
uradalomba huzamo
sabb ideig volt alkal
mazva, jó bizonyítvá
nyokkal bír, 1903. év 
január 1-től felvétetik. 
Megkeresések alamori 
uradalom intézöség 

címére Ladámosra 
küldendők.

Ugyanott felvétetik 
egy béresgazda is. 
Megkivántatik irás és 
olvasás tudása • Kis 
családos, erélyes, kö
zépkorú egyén, ki 
ilyen alkalmazásba 

már huzamosabb ideig 
volt, oláhul tud, előny
ben részesül. (962.)

V V . • •

Schember C, és Fiai
cs. és kir. udvari 

hídmérleg és gépgyár 
BUDAPEST, 

Andrássy-út: 15.
Ajánlják általánosan 

ismert, szabadalmazott 
híd- és marhamérlegei
ket, valamint gazdasági és 
ipari czélokra szolgáló 
tizedes és százados 
raktári mérlegeiket.
Árjegyzék ingyen és bérmentíe.

(902.)

Figyelmeztetés!
Azon családfő,, a ki a maga 

és családja lelki üdvösségére 
gondol, el ne mulassza a „Verses 
Sientirást" beszerezni. — Az 
egésn négy kötetből áll és 9 K. 
60 fillérért kapható egyedül a 
Verses Szentírás kiadóhivatalában 
Egerben (Hevesm.) Ugyanaz kap
ható nagyobb kiadásban, egy 
kötetben, ára 10 K. 40 f. (949.)

Eredeti 9+8. 
Rambouillet = 
==k o s o k
mindenkor nagyobb 

m e n y i s é g b e n, dús vá
lasztékban kaphatók:

uradalmi igazgatóságánál

STRILEK, Morvaország.

\ 6. Vincellér iskolát vég
zett és töhb évi gyakorlat
tal biró gazdatiszt, megfe
lelő állást keres.

7. Állást keres több évi 
gyakorlattal biró, 30 éves, 
református vallásu nőtlen 
gázdatiszt, ki jelenleg is egy 
nagyobb uradalomban van, 
mint gazd. ispán alkalmaz
va. Állását önállósítás szem
pontjából hagyja oda. Jó 
bizonyítványokkal rendel
kezik. —

Vinezellér képezdét 
jó eredménnyel végzett, 
szöllömüvelés, gyümölcss- 
kertészet, valamint pince
kezelésben teljesen jártas, 
a magyar és oláh nyelvet 
biró nőtlen, józanéletü 

egyén alkalmazást nyer 
nállam.

Ki is a fennti szakmá
ban. több évi praxist tud 
bigazölni, nemkülömben 
erdő ültetés és kezelésnéli 
alkalmazást, előnyben ré
szesül. Csakis hiteles is
kolai és szolgálati • bizo
nyítványokra reflectálok. i 
Homorod-Héviz.

id. gróf Haller János. 
(956)

CZZZZ2ZZZJ

16 métermázsa

raczka

Hantz Sándor
.könyvkötő.

Ezelőtt Hantz György társa.

Kolozsvárt,

— Jókai-utca 2. szám. —

. E szakmához tartózó mun
kákat versenyt felülmúló íz
léssel tartósan- és olcsó ár
éit készítek. Fizetések fél 
vagy egész évi elszámolásra 
történhetnek. ' (555)

Jutányosán eladók: 
Százados —• 

marha- 
mérlegek, 

1500 klg. hordképességű erős vaskorláttal
2 /. méter hosszú, 1 '/2 m. széles; 

——- Szekér ■ 
hídmérlegek, 

4000 és 3000 kg. horderejű százados, toló suly- 
lyal 4 méter hosszú, 2 méter széles.

Becserélek:
ócska marhamázsákat uj marhamérlegekre.
Minden mérleg törvényesen hitelesítve öt Efl 

évi jókarban tartás mellett. (947) 
DÉNES MANÓ mérlegmüszerész, 

I BUDAPEST, VII., Dohány-utcza 78.

??

I

AAAAAAAAAAAAAAAAA

jutányosán
ela.d.ó.

Czim a kiadóban.
(1002.)

A címre kérem vigyázni.

Gazdáig Biztosító Szövetkezete
BUDAPEST, VIII. Baross-ntca 10.

836 __

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület -
úgyis mint a

Gazdasági Egyesületet Országos Szövetsége

8. Gazdatiszti állást ke
res azonnali belépésre 
13 évi gazdasági gyakor
lattal bjró, eddig nagyobb 
birtokokon önállóan műkö
dött gazdatiszt, kinek bi
zonyítványait betekintésre 
■rendelkezésre bocsájtja kí
vánatra a titkári hivatal.

M jölsorolt álláskere
sőket illető megkeresé
sekre készségesen ad 
— előzetesen megszer
zett tudakozódások alap
fán. — jölvilágositást, 
az Erdélyrészi Gazda
tiszti Egyesület titkári 

hivatala (Kolozsvár, 
Petöfi-utca ?,)

B. Bak Lajos 
ő csász. és kir. Fen
sége Klotiíd főher
cegnő udvari szál
lítója és az arany 
koronás kereszt bír- 
.... tokosa ....

mííbútor- és épület*  
asztalos munkák és 
parquetto gyári üzlete 

Kolozsvárit.
Alapittatott 1869-ben.

(8-15.)

■■■■■■sa

Eladó 

birtok!

Székelyföld leg
szebb helyén, vá
rosok és vasút 
mellett, egy 150 
holdas első osztá
lyú birtok, úri la- 
lakással együtt

eladó.
Bővebbet a kiadó

hivatal lovólllog Is 
tudat. 915.

Megvételre kerestetik
200 darab tisztavérü

racka anyabirka.
Czim a kiadóhivatalban.

: (958)

Elad ó
12 d.rlo.

Poland Kína

tenyészkoca.
Czim G. G. alatt a

kiadóban.
(1OOI )

Simonffy István 
mezőgazdasági gépgyá
ra, vas- és fómöntődóje 
Kolozsvárt, Kílltorda-u. 
48.szám. Telefon 85. sz- 
Kívánatra árjegyzék és 

költségszámítás 
bórinentve küldetik.

(461)

Alakult 1900. erkölcsi támogatásával. Alakult 1900.

Biztosítéki alap:

Kormány hozzájárulásával.................. 400.000 — K
Alapítványok......................................... 1268.080 — «
Tartalékok....................................  . 111053'60 «

Összesen 1,779.133'60 Ív. 
Első évi felesleg . 90.349'— K.

Biztosításokat elfogad tűz- és jégkár ellen, úgyszintén 
az ember életére különféle módozatok szerint.

Az üzlet eredményben a biztosított tagok dij. 
arányukban részesülnek és az 1901. évi üzletfelesleg
ből úgy a tűz, mint a jégkár ellen biztosítva volt tagok 
4'%-ós dijvisszatérítést nyernek.

Biztosítási ajánlatok benyújthatók közvetlenül 
vagy a képviselők közvetítésével. Nyomtatványnyal és 
felvilágosítással minden irányban készséggel szolgá

az igazgatóság.▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼
AAAAAAAAAAAAAAAAA

Vöröslóhere, lucerna, fehérhere, 
nyúlszapuka, baltacím és 

fümagvakat 
legmagasabb napiáron vásáról

Deutsch Gyula 
heremagkiviteli nagykereskedésé 

B é e s, II. Robertgasse 2.

▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼▼
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Wn vasöntö és gépgyár 
y részvénytársaság

LEOBERSDORF. BUDAPEST. RAT1B0R.
Városi üzlet Budapest, Ferencziek tere 2.

Ajánlja:

Hengerszékeit (Mechwart szabadalma) dará
lás-, felbontás-, kiőrlés- és simára őrléshez, ön
működő lisztkeverő gépeit, hámozó-, koptató- és 
egyéb malomgépeit, mint felvonókat, szitákat, 
szállítócsigákat-, zsákfelvonókat-, detacheurök- 
és egész malomberendezéseket.

Turbinákat, forgó ekéket gőz-, petróleum-és 
electromos hajtással.

Elektromos világítási és erőátviteli telepeket.
Mindennemű kéregönlvényt.

Bánki rendszerű benzin és petróleum moto
rokat és locomobilokat. (763-)
Az 1900-ik párisi kiállításon 6 nagy díjjal és 8 aranyéremmel kitüntetve.

I-ső osztályú szokványminőségü ri- 
paria portalis alanyra oltott, fajtiszta, 
gyökeres, fás igen szép szöllő— 
oltvány eladó: Leányka, 
mézes fehér, fehér burgundi, tramini, 
ruhlandi (Clevuer), piros vei teli ni, 
olasz rizling, továbbá fehér és piros 
chasselas, musc. fronlignau, musc. 
Öltőnél, Passaluti és vegyes fajokból, 
ugyanazon fajokból hazai gyökeres 

vesszők is kaphatók

Xássló Zsigni oncl
szöllőoltvány telepén

Dicső-Szent-Mártonban,
(Kis-Kükttllőmegye.)

'; /
»*

Rock István, Budapest |
gőzgép-, gőzkazángyár, vas- és érczöntőde. B 

készít B
GŐZGÉPEKET: fekvőket és állókat minden nagy- 

ságban, magasnnyomású, compound- s-rf 
és triplexpanziós elrendeléssel; mint különlegességet szab. 
Rock féle szelepes vezényművel és gyorsanjáró gőzgépeket 
dynamogépek hajtására; hajógépeket, aa ' BD na M ||| 
LOKÖMOBILOKAT: kihú,zhaíó forr- és fűtőcsö- || 
------ vés kazannal. ki bb ■■ 
GŐZKAZÁNOKAT: forralósp/inia- .fs. H
__________________ mezes íutocsovekkel; mint ku- ejgl 
lönlegességet: szabadalmazott Bánó-féle biztonsági viz- 
csöves kazánokat. sasanBanBraasBH ||| 

SZIVATTYUGÉPEKET: Worthington és más Ifij
_ rendszerek. na ■■ ®

VÍZMŰTELEPEKET és csatornázásokat. SB ■■ áll

OZMALOM berendezéseket a legújabb kivitelben.

TÉGLAGYÁRI BERENDEZÉSEKET. ® H

TELJES HŰTŐTELEPEKET ÉS JÉG- g
----- . — ..... ............. ...... . —in
GYARAKAT szabadalm. ammóniák rendszer szerint- SjaJ

OLAJMALMI és olajgyártási berendezéseket. ES3 En

n , i < megvételre kerestet-

Simmenthali
Levélbeli ajánlatok a ki
adóhivatalhoz kéretnek.

Nyomatott Gámán J, örökösénél Kolozsvárt, Kossuth-Lajos-utca 10. sz.

Kolozsvárt^
Elsőrangú gőz- és kádfürdők, vizgyógyintézet.

A gőzfürdő urak részére minden hétfőn, kedden, 
csütörtökön, szombaton, vasár- és ünnepnapokon reggeli 6 
órától 1 óráig, hasonlólag vasárnap délután 1 órától 5 óráig 
leszállított árban 70 fillér.

Gőzfürdő nők részére pénteken és szerdán egész na
pon reggeli 8 órától 5 óráig, szerdán egész napon és pén
teken délután leszállított árban 70 fillér.

A kádfürdők reggeli 6 órától este 9 óráig 
vehetők igénybe. (961.)

HYDRAULIKUS SAJTÓKAT külömbözö czé- §
_  lókra. BS3 mg] 

(960.) Jf]


